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Nasi mili,

nebudeme si nic zastirat, je léto. Je dost
pravdépodobné, Ze Dobrou adresu étete na
plazi, pfed vami se jemné vIni mofe a Pan-
bth promitd svym obfim vizualizérem tah-
le slova na oblohu.

Najednou se zatahuje...

Oblohu od zdpadu prepadaji mraky,
prekryvaji pismenka a boutka hrozi preru-
Sit ¢teni!

Nastésti se z vln vynofuje elegantni
delfini muz, vytahuje bazuku a rozst¥ili
mraky na cimprcamr, na padrt, NA FASIRKU,
NA MRAKY, prosté to vSechno rozmlati, rozs-
melcuje, zni¢f, ROZKOPE, ROZDUPE, ROZBLEM-
CA... eee, promirite, Zvanim z vedra.

Ve skutefnosti jsem chtél napsat, Ze
v tomhle ¢isle najdete zase spoustu dobré li-
teratury, mimo jiné povidku Martina Vo-
kurky a basné dvou Tomdas. Ujit si taky ne-
nechte studii EliSky Stehlikové, ve které je
docela struéné a jasné shrnuto uéeni Kost-
nické skoly recepéni estetiky.

Delfini muz, delfini muz, delfini muz...

Ahoj ptisti mésic!

Stefan Svec
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[vyznamy]

etodologickd pozndmka: 1. Po-
kud neni uvedeno jinak, né-
mecké citity jsem pteloZila ja.
2. JelikoZ Cestina nem4d Zadnou adekvatni ja-
zykovou podobu, kterd by oznacovala zéro-
venl oba rody a jelikoZ se chci vyhnout zdvo-
jovéni typu autor/autorka, ¢tendf/Ctendrka,
budu v néasledujicim textu pouZivat pouze

maskulinni formu.
1. Uvod

Aplikujeme-li nejjednodussi model komuni-
kaéni situace autor - sdéleni - adresét na lite-
rarni komunikaci, uvédomime si, které slozky
tohoto trojihelniku byly v pribéhu ¢asu zdi-

razfiovdny jednotlivymi literdrné-teoretickymi
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[generovany]

[v procesu]

pFistupy. Sméry zamétené predevsim na autora, pozitivistické a psy-
chologizuyjici tendence 19. stoleti’, vysttidaly ve stoleti dvacdtém teo-
rie zamé¥ené na text. Pfedevsim rusky formalismus a ¢esky struktu-
ralismus vnimaji literdrni text jako systém sloZek v riznych vztazich
a hledaji néstroje k jeho popséni a analyze. Teprve v Sedesatych letech
20. stoleti dochazi v literdrni teorii k radikdlnimu obratu ke t¥eti en-
tité trojihelniku, ke étend¥i. Ctenai je p¥ipsana konstitutivni role p¥i
vytvareni smyslu textu a stdva se tak organizujici slozkou v procesu
literarni komunikace. Iserovo , ein Text tiberhaupt zum Leben erwacht,
wenn er gelesen wird “ (Iser 1970, str. 6)%, jinak fedeno ,,vyznamy jsou
generovany az v procesu ¢tenf a jsou produktem interakce textu a cte-
néfe,” znamena ,revoluéni” pfehodnocenti pozice textu jako nositele
jednoho rekonstruovatelného vyznamu. Zdjem o osobnost autora,
genezi ¢i vystavbu textu se obraci ke zptisobiim jeho recepce.
Nejprinosnéjsi se mezi recepénimi teoriemi® stala recepénf esteti-
ka Kostnické skoly. Jeji vyznam tkvi predevsim ve zdiiraznéni role

tenate v literdrni komunikaci, v jeho emancipaci z ,,moci” textu



[¢teni]

[produktem]

[interakce]

[s étenarem]

[textu]

Kostnicke skoly
FliSka otehlikova

a nabidnuti pojmu, které popisyji typy vni-
mani textu. Recep¢ni estetika se stala podné-
tem k dal$imu uvazovani o teorii a psycholo-
gii ¢teni, je zakladem subjektivistickych teo-
rif* a koncept interpretanich komunit®.
Tento text si klade za cil osvétlit pfinos
recepéni estetiky kostnické Skoly literdrni
védé, popsat jeji teoretickd vychodiska a na
zgkladé prace s texty jejich ¢lenti (i s texty
na né reagujicimi) popsat a zhodnotit jeji te-

oretické koncepty.

2. Kostnicka Skola

Tradice Kostnické skoly za¢ina rokem 1961,

kdy germanista Clemens Heselhaus oslovil

svého kolegu z Univerzity v Gie3enu, &ty¥i-
cetiletého romanistu Hanse Roberta Jaufe,
a nabidl mu vytvoteni spoleéného institutu
pro poetiku a literdrni kritiku. JauBovi se
tato koncepce zdéla ponékud uzka, proto
oslovil jesté dalsi badatele, filosofa Hanse
Blumenberga, anglistu Wolfganga Isera,
slavistu Jurije Striedtera, kunsthistorika
Maxe Imdahla a romanistu Reinera War-
ninga a v deviti lidech zalozili skupinu ,, Po-
etika a hermeneutika“. Sdm institut pro vy-
zkum v Kostnici vznikl aZ pozdéji, v roce
1966, po zaloZeni nové univerzity. Roku
1967 prednesl Jaufd vstupni prednéasku , Li-
teraturgeschichte als Provokation der Litera-
turwissenschaft“, kterou mutZeme oznadit

jako zdklddajici manifest recepéni estetiky.

Rezptionséasthetik
forderte, die
Geschichte der
Literatur und der
Kiinste nunmehr als
einen Prozel
asthetischer
Kommunikation zu
begreifen, an dem die
drei Instanzen von
Autor, Werk und
Empfanger (Leser,
Zuhorer oder
Betrachter, Kritiker
und Publikum)
gleichermaBen
beteiligt sind. Das
schloB ein, den
Rezipienten als
Empfanger und
Vermittler, mithin als
Trager aller

asthetischen Kultur...
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Recepcni estetika Kostnické Skoly

literarni text

Pozdgji Jaufd shrnul vyznam recepéni esteti-

ky takto:

Rezptionsdsthetik forderte, die Geschichte der
Literatur und der Kiinste nunmehr als einen
Prozefs dsthetischer Kommunikation zu begre-
ifen, an dem die drei Instanzen von Autor,
Werk und Empfinger (Leser, Zuhdrer oder
Betrachter, Kritiker und Publikum) gleicher-
magSen beteiligt sind. Das schlofS ein, den Re-
zipienten als Empfinger und Vermittler, mit-
hin als Trdger aller dsthetischen Kultur, end-
lich in sein historisches Recht einzusetzen [...].

(Jauf3, 1987, str. 5)

Badatelé skupiny , Poetika a hermeneutika“

byli oborové rozriiznéni, presto usilovali
o to, aby byla literdrni véda chédpédna jako
spole¢ny a zastteSujici obor, aby se ndrodni
literatury nezkoumaly izolované, ba na-
opak, aby byly vniminy jako ctené a ja-
kymsi zptisobem rozuméné texty. Také pro-
to byl na kostnické université zaloZen insti-
tut , Fachbereich Literaturwissenschaft® a ne
jednotlivé filologické instituty jako napf.

romanistika, slavistika, apod.
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Fliska Stehlikova

je charakterizovan

Za nové mizZzeme povazovat spojeni po-
jmu poetika a hermeneutika. Poetika byla
do té doby spojovdna se strukturdlni ling-
vistikou a formalismem, které uvazuji o li-
terdrnich textech jako o uzavtenych systé-
mech, nebo s marxistickou estetikou, kterd
vnim4 literaturu jako odraz spole¢enské re-
ality. V8echny tyto tendence uzaviraji dilo
v kruhu produkce a zobrazovani. Hermene-
utika je vnimdna jako interpretaéni praxe
nebo jako obecnd teorie rozumeéni. Pro ,re-
ceplné-estetickou moderni hermeneutiku®
vSak plati, Ze ,Sinn des Textes nicht mehr als
autoritativ vorgegeben, sondern als einem
produktiven Verstehen zur Suche aufgege-
ben. “ (Jaufl 1987, str. 9)° Védcim kostnické
koly $lo predevsim o prehodnoceni obou
pojmu a o nové vniméni literdrni védy vi-
bec. Literatura se do té doby na némeckych
universitich povaZovala za nositelku ,sub-
stance” neboli za vysloveni ideji urtité epo-
chy a to vétsinou predpoklddalo jediny au-
toritativni zptsob ¢teni, v némz byl smysl

dila pfedem dén jako hotovy a vymezeny.

Na pocéatku formovani nového pojeti lite-
rarni védy byli badatelé Kostnické Skoly
ovlivnéni nékolika sméry. V prvé fadé to
byl prazsky strukturalismus v ¢ele s Roma-
nem Jakobsonem, Felixem Vodickou a Ja-
nem Mukatovskym, a prace ruského struk-
turalisty Romana Ingardena. Za druhé to
byla hermeneutika Hanse Georga Gadame-
ra a to predevsim jeho stéZejni dilo Wahr-
heit und Methode.” V Gadamerové pojeti
déjin je zdlUraznéna p¥itomnost interpreta,
ktery nemtize popfit svou konkrétni déjin-

nost. Jako zdsadni u Gadamera vystupuje

jedinec¢nou polohou

pojem interpretace (at uz déjin nebo literar-
nich dél). Interpretace je tdzdnim a vykla-
dem, ktery znamend prolindni horizontd
(Horizontverschmelzung), je aplikaci (App-
likation) horizontu dila na d&jinny horizont
tazani vykladace. Znamena to, Ze ptibéhy
vzdy vztahujeme do souvislosti s vlastnim
Zivotem, vztahujeme ¢asové a kulturné
vzdalené texty k nasi vlastni pFitomnosti.
Tato aplikace textu na soucasnou situaci
Ctendfe je soucasti rozuméni a je ddvodem,
proc¢ tyto texty cteme.

Literdrni véda v pojeti kostnické skoly
méla propojovat estetiku a poetologii s déji-
nami literatury a umeéni, tedy vnimat i star-
8i literdrni dila vZdy z horizontu soucasné-
ho porozuméni, které je ale logicky odlisné.
Pro interpretaci v tomto p¥ipadé plati: , Sie
will den vergangenen Sinn rekonstruieren ,
um ihn damit in ein gegenwdrtiges Verstind-
nis zu tibersetzen. “ (Jauf3, 1987, str. 8)"

Od roku 1963 uspotidali ¢lenové kost-
nické skupiny 17 kolokvii, kterd se vyzna-
¢ovala dialogickym a diskusnim charakte-
rem a interdisciplindrnosti. Z kazdého ko-
lokvia vzeSel sbornik, ti§tény vétsinou né-
mecky, vyjime¢né anglicky nebo francouz-

sky.
3. Role ¢tenare pri

konstituovani

smyslu textu

Hned v Gvodu své price Apelova struktura
textd™ cituje W. Iser z prace S. Sontagové:
,In place of a hermeneutics we need an erotics
of art. “* Sontagové tak popisuje onen vzru-

Sujici moment, ktery étenare p¥i ¢teni lite-



v niz kolisa sem a tam

ratury neustédle zneklidiiuje. ,Kdyby texty
skute¢né mély jen vyznamy, které vyproduku-
Jje interpretace, uz by étend¥i mnoho nezbylo“
(Iser 1970, str. 39), ¢tenat by pak mohl tyto
vyznamy pouze pfijmout nebo zavrhnout.
Kdyby byl totiz tak jako v tradiénim (novo-
kritickém) pojeti interpretace vyznam
opravdu skryt v textu samém, pro¢ by pak
texty hrdly s interprety hru na schovava-
nou nebo pro¢ by se vyznamy textu v ¢ase
ménily, kdyZ slova, véty a pismena ziistdva-
Ji stejné?™

Iser ztetelné navazuje na fenomenolo-
gickou teorii uméni, kterd zastdva nazor, Ze
literdrni dilo neni jen pouhou danosti tex-
tového tvaru (Gegebenheit der Textgestalt),
ale ve stejné mife i aktem jeho uchopeni.
UvazZuje podobné jako R. Ingarden®, ktery
hovo¥i o dvou pélech literdrniho dila:
1. 0 uméleckém (tviréim), tedy o textu vy-
tvofeném autorem
2. o estetickém pdlu, tedy o ¢tendfem vy-
tvofené konkretizaci

Z této polarity vyplyva virtudlni cha-
rakter literdrntho dila; literdrni dilo neni ve
vysledku plné identické ani s textem ani
s jeho konkretizacemi. V konkretizacich
teprve ozivéd na zakladé individudlnich vni-
matelskych dispozic, pti¢emz tyto dispozice
se aktivuji pouze za podminek nabidnutych
textem. Dilo ziskava svou skute¢nost teprve
skrze akt konstituovani (die Konstitutions-
leistung) jej recipujictho védomi a jeho pra-
vy charakter se rozvine teprve v aktu ¢teni.

Kontrolnim mechanismem konstituovini

mezi svétem realnych

smyslu zlstavd ale i nadéle text. Jediné text

déva ¢tendfskym aktualizacim hranice.

Ctend¥ a autor hraji hru na fantazii, p¥i-
¢emz text nejsou pouhd pravidla této hry.
Jako kazda hra, kterd ma ptinaset radost,
musi i text nabidnout moznosti k uplatnéni

¢tenarovych schopnosti.

Ctend¥skd produktivita ma ale své hranice:
1. texty, ve kterych je vSe beze zbytku vy-
féeno a v nichZ Ctenarovi nezbyva Zadny
prostor, kde by mohl uplatnit své imagina-
tivni dsili

2. texty, ve kterych se fecené ztréci v p¥ili§
velkém mnoZstvi moZnych vyznam.

Oboji ve vysledku vede v vyloudeni éte-
nate z Gcasti na konstituovani smyslu. Cte-
natr se bud za¢ne nudit nebo ztrati chut
k dal§imu ¢teni diky nemoZnosti vnést do

textu smysl.

4, Literarni text
a vytvareni
literarnich

predmétt

P¥i definici literdrntho textu vychdzi Iser
z J. L. Austina’, ktery vymezuje dva druhy
texta:

1. ,Language of statement“”’ jsou texty
predstavujici néjaky predmét, ktery existu-
je nezavisle na textu.

2. ,Language of performance® jsou texty,
které sviij predmét teprve konstituuji; ne-
maji zddny presny predmétny ekvivalent
v ,Zivotn{ realité”, nybrz své pfedméty vy-
tvareji z prvkd, které se v Zivotni realité vy-
skytuji. K témto textlm patif i texty literar-

.

nil.

predmétu

Literdrni text ovSem nezobrazuje pted-
méty, ani je v uvedeném smyslu nevytvari.
Podle Isera by bylo nejlepsi popsat literarni
text jako ,zobrazeni reakci na predméty”
(Iser 1970, str. 43). Je ale zfejmé, Ze to, co
literarni text zobrazuje, nejsou skutecné
predméty, ale jen ,ideje” pfedmétl, stejné
jako ,jazyk nevyjadiuje skutecné véci, ale je-
Jjich ideje“”. Iser tuto problematiku uzavird
tim, Ze ,, skutecnost (literdrnich) texti je vZdy
nejprve skutecnostt, kterou konstituuji, a tim
reakci na skutecnost. “ (Iser 1970, str. 43) Li-
terarni texty se neidentifikuji s Zddnou re-
alnou situaci, jsou fiktivni a lze je zakotvit
nikoli ve svété, ale jenom v procesu ¢teni.
Text ziska svou skutec¢nost, aZz kdyzZ ho ¢te-
na¥ vztdhne ke (své) Zivotni realité. Nemi-
Ze se p¥i tom ale opirat o uréenost danych
predmétd, protoZe literdrni text ,nedopus-
ti, aby byl z néjaké redlné situace vyvozovdin
do té miry, Ze by se v ni rozptylil, pFipadné se
s ni identifikoval. “ (Iser 1970, str. 43) Tento
nedostatek identity literdrnich textd se

projevuje nedourcenosti

(Unbestimmtheit)*, kterd vytva¥i moznost
napojit text na ¢tendafovu zkuSenost a ima-
ginaci a ktera aktivuje ¢tendrovy predstavy
ke spolurealizovani intence vloZené do tex-
tu. Tento akt mdZeme nazvat aktualizact
nebo normalizaci** Nedourcenost (jak pre-
desild sam podtitul Iserovy Apelové struk-
tury textt) je jednou z podminek ptisobeni

literarniho dila.

Literdrni text je charakterizovdn jedinecnou
polohou, v niz kolisd sem a tam mezi svétem
redlnych predmétit a zkuSenostnim svétem cte-
ndre. Kazdé ctent se tak stdvd aktem pripou-
tant oscilyjictho textového ttvaru na vyzna-
my, jez jsou zpravidla vyprodukovdny pi¥imo
v procesu ctent (Iser 1970, str. 44-45)
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a zkusenostnim svétem cCtenare.

JelikoZ literdrni predméty nemaji v oblasti empiricky existujicich
pfedmétd Zadny ekvivalent, vznika dal§i nedourcenost zpisobem
jejich konstituovani. Podle Isera vznikaji literarni pfedméty tim, zZe
text rozvine plejddu tzv. schematickych aspektt?, z nichz imagi-
narn{ pfedmét vzejde. I v p¥ipadé, Ze je pfedmét v textu predstaven
mnoha aspekty, nikdy nedospéje ke své plné uréenosti. Mezi jed-
notlivymi aspekty konstituujicimi literdrni pfedmét vznika , prdzd-
né misto (Leerstelle) vyplyvajict z uréenosti vzdjemné na sebe nardzeji-
cich aspektii [...]“. P¥iéemz ,¢éim vice text zjemiiuje svilj zobrazovact
rastr, tedy ¢im vice jsou schematické aspekty, které produkuji predmét
textu, rozmanitéjsi, tim vice pribyvd prdzdnych mist. “ (Iser 1970, str.
36)

I zamlCeni (das Verschwiegene) nebo nevyiceni (das Nicht-Ge-
sagte) vtahuje ¢tendfe do déni textu, probouzi v ném produktivitu
a nuti ho, aby svou fantazii zapltioval dané situace a nachéazel vzta-
hy mezi jednotlivymi segmenty textu. Interakce mezi ¢tendfem
a textem je regulovdna a uvedena v chod pravé dialektikou mezi fe-
¢enym a nevyféenym. Prazdné misto muze vzniknout také v ptipa-
dé, Ze dé&j je predstaven nebo hodnocen z riznych perspektiv (nap¥.
z perspektivy vypravéce a jednotlivych postav).

Ctena¥ prazdnd mista dopliiuje nebo odstraiiuje, coz mu nabizi
interpretaéni prostor ke stanoveni nevyslovenych vztahti mezi jed-
notlivymi aspekty. Podil prazdnych mist umozZiiuje rtiznou adapta-
bilnost textd individudlnim ¢tend¥skym dispozicim. Mezi tyto dis-
pozice pat¥i étendrovy védomosti, emoce a zkuSenosti. Tyto dispo-
zice se mohou ¢asem proménovat; dokazuje to rtznost prvniho
a druhého (opakovaného) ¢teni stejného textu jednim étendfem.
Prazdna mista jsou tedy podminkou spolurealizace a konstituovani

smyslu déni.

5. Interpretace literarniho dila

ve vztahu k jeho déjinnosti

v v

Ponékud jiny ptistup zaujima dalsi ¢len Kostnické skoly H. R. Jauf3,
ktery vnima recepci a interpretaci literarntho dila predevsim ve

vztahu k jeho dé&jinnosti a déjindm literatury; ve své stati Déjiny li-
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Kazdé ¢teni se tak stava aktem

teratury jako vyzva literdrni védé** v podstaté navrhuje prepracovani
déjin literatury. Jauf3 kriticky navazuje na uceni marxistické a for-
malistni literdrni védy, kterd doposud reflektovala literdrni dilo
predevsim ve smyslu estetiky produkce a zobrazovéani. Tim ale po-
miji podstatnou dimenzi literdrni recepce; tedy faktor ¢tendve, di-
véka ¢i publika obecné. Formalistické uéeni sice subjekt ¢tenate ob-
sahuje, ale p¥isuzuje mu dlohu ,filologa“, ktery dokaZe reflektovat
formu, postup a jednotlivé umélecké prostredky.

Jenze, jak ¥ikd Jaufd spole¢né s W. Bulstem , Zddny text nikdy ne-
byl napsdn proto, aby jej filologicky cetli filologové (Bulst) nebo histo-
ricky Cetli a interpretovali historici (Jau8) “. I literarnf kritici nebo his-
torici jsou predevsim a nejdfiv ¢tena¥i, aZ pozdéji mohou literdrni
dilo védecky posuzovat.

Recipient nenf tedy jenom pasivni ¢asti trojihelniku autor-dilo-
recipient, ale stava se déjinotvornou energif literdrntho dila. Diiraz
na estetiku recepce a t¢inku tak muZe vést k prehodnoceni vztahu
k déjindm literatury. Souvislost déjin literatury by pak nebyla vni-
ména jen jako pouhy sled literdrnich dél, ale jako procesudlni vztah
mezi dilem a publikem.

Vniméni literdrniho dila obsahuje moment dvoji implikace. Es-
tetickd implikace se vztahuje k tomu, Ze ¢tendf ovéfuje estetickou
hodnotu éteného dila ve srovnani s dily uz preétenymi. Historicka
implikace spocivd v tom, Ze porozuméni textu muZe pokradovat
a obohacovat se v fetézci recepci a tim rozhodovat o déjinném vy-

znamu dila a odhalovat jeho estetickou trover.

6. Proces Cteni

P¥i popisu procesu ¢teni?® vychdzi Iser z antropologie a fenomeno-
logie a kriticky tak reaguje na novokritickou predstavu textu jako
ynddoby na vyznam". Stejné jako v predchozich pracich klade hlav-
ni diraz na entitu vnimatele; vyznam textu neni podle néj ukryt
v textu samém, ale je vysledkem sloZité interakce mezi textem a vni-
matelem. Ve stati Der Lesevorgang: Eine phdnomenologische Per-
spektive se snazi popsat typy vnimdani textu a prabéh celého kogni-
tivniho a imaginaéntho procesu p¥i uchopovanti literdrniho dila. Li-
terarni dilo pro néj neni totoZné s textem, ale vznika z textu jeho
ozivenim diky individudlnim vnimatelskym dispozicim.

V prvé fadé se zamé¥uje na vystavbu literdrnich textd z jednotli-
vych intenciondlnich vétnych koreldti?’; jednotlivé slozky, véty a tvr-
zeni se spojuji riznym zplsobem ve vyznamotvorné jednotky vys-
$ich trovni, z nichZ vznikaji celky jako vypravéni, rozhovor, roman,

drama apod. Nejen jednotlivé véty ale vytvareji nejriznéjsi vztahy;
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pripoutani oscilujiciho textoveho

vve

vztahy vytvareji i tyto vyssi viznamotvorné jednotky a systémy dil-
¢ich vztah(, napt. situace, procesy, konflikty a soulady mezi pred-
méty a osobami. Vznika tak svét plny sloZek v neustdlych promé-
ndch, Iser ho nazyva ¢isté intenciondlnim koreldtem vétnych souvislos-
ti (rein intentionales Korrelat eines Satzzusammenhangs).

K naplnéni vyznamu vét oviem nedochézi v textu, nybrz ve éte-
néri, ktery je svou imaginaci uvadi v interakci. Vyznam vzesly z té-
to interakee se uklddd v paméti a slouzi jako poukaz k tomu, co bu-
de nésledovat dél. Toto ofekdvani?* vytvorené v okamziku pfecteni
se stava taktéZ souddsti souboru uloZeného v ¢tendfové paméti.
KaZd4 nova véta ¢ kazdy novy prvek posouva tedy hypotézu celku
a méni tim vnimatelsky horizont (také horizont o¢ekéavani, Erwar-
tungshorizont), ktery se stavé , projekéni plochou” pro véty a prv-
ky nésledujici. Kazd4 véta je tedy svym zptsobem zacilena k nésle-
dujicimu. I p¥i v8i konkrétnosti obsahuje prazdnad mista, diky nimz
se vytvareji ofekdvani. Tato ocekdvani mohou byt bud naplnéna
nebo v prubéhu ¢etby modifikovana ¢i aplné zklaména. Kazdd mo-
difikace olekavéani zdroven nezustdvad bez zpétného ucinku na jiz
prectené. Jinak feceno, v prubéhu ¢tenf dochazi k modifikacim oce-
kévani, které posouvaji preétené k jinému horizontu a tim méni to,
co je jiz uchovdno v paméti.

JiZ prectené se v procesu ¢teni nejen ukladd do paméti a vytva-
i tak projekéni plochy pro ndsledujici, ale zarover upad4 i do za-
pomnéni nebo se ¢asem zkracuje do pouhych perspektiv a diky ros-
toucimu stupni zretelnosti bledne v prazdny horizont (Leerhori-
zont). Nékteré prvky byvaji ovSem v pribéhu Cetby vyvolany ze
vzpominek zpét a vytvareji pak nové vztahy s aktudlné ¢tenym. Pro-
ces Cteni tedy ovliviiuji predevsim tyto dva principy:

1. ofekévani, kterd mohou byt v prabéhu ¢etby modifikovana

utvaru na vyznamy

2. vzpominky vracejici se zpét do textu (retrospekce), které se v pri-
béhu Cetby také proménuji

Oboje slouZi v procesu ¢teni jako st¥idajici se projekéni plochy
pro to, co bude nésledovat dal. Pravé toto zajistuje napéti a dyna-
miku a dodava textu jeho virtudlni dimenzi. Iser pro to zavadi po-
jem , putyjict hledisko “ (wandernder Blickpunkt), jeZ je sttetem mo-
difikovanych olekdvéni a promériujicich se vzpominek na text.
Kazdou novou vétou se otvird novy horizont, ktery se stiva pro-
jekéni plochou pro dalsi vétu (vétny koreldt), pro niZ je znovu mo-

difikovén. Iser to shrnuje nésledovné:

wJeder Augenblick der Lektiire ist eine Dialektik von Protention und Re-
tention, indem sich ein noch leerer, aber zu fiillender Zukunftshorizont
einem kontinuierlich ausbleichenden Vergangenheitshorizont so vermit-
telt, dass die beiden Innenhorizonte des Textes mitaeinander verschmel-
zen konnen. In dieser Dialektik aktualisiert sich das unformulierte Po-

tential des Textes. “ (Iser 1971/1972, str. 258)»

Souddsti operaci, diky nim?Z ziskdva v text v mysli étenéfe svou dy-
namiku, je i vynechdvani a zastavovani se pted prekdzkami. Pokud
néjaké misto v textu nemd pro Gtendfe Zadny predstavitelny vztah
k jiz pteétenému nebo je vyznamové neurdité (vétné koreldty ne-
jsou vyznamové propojeny nebo neni formulovdna souvislost mezi
Fetézei jevd), dochdzi v proudu mysleni k prekazee (Iser ji nazyva
Hiatus). Tato ptekazka je vZdy vice nebo méné spojena s prekvape-
nim, nevoli nebo ,frustraci“ ze zklamaného oéekdvani.

S vyznamovymi mezerami se ¢tendt musi néjakym zptsobem
vyrovnat, musi u¢init vlastni rozhodnuti, aby mohl konstituovat
simagindrni predmét“. Text mu k tomu vétsinou nabizi vicero moz-
nosti, ndvrhii a perspektiv, které v pribéhu jedné ¢etby ani nemo-
hou byt vSechny realizovdny. To mu zdrover implicitné p¥ipomina
nevycerpatelnost (Unausschopfbarkeit) textu. Ctenf je tedy diky to-
mu nutné selektivni a potencidl textu je tim padem bohatsi nez kon-
krétni ¢tendrské realizace. A pravé tato tviréi aktivita, tento neu-
staly proces vybéru je to, co nds neustdle laka k cetbé literarnich
textd.

Samotny akt éteni popisuje Iser jako neustély tok obrazt v na-

Sem védomi. Obrazotvornost neni optickym druhem vidéni, ale po-
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jez jsou zpravidla

kusem predstavit si to, co ¢lovek vidét ne-
muZe. Z toho plyne rozdil mezi vnimanim
a predstavou; pro vnimani je vZdy stanoven
objekt vnimani, zatimco predstava se vzta-
huje k néfemu ne-danému, chybéjicimu
(Nicht-Gegebenes, Abwesendes).

Predstavime-li si literdrni text jako sou-
bor znak, dochézi p¥i ¢etbé k seskupovani
téchto znakd a zapojovéni jednotlivych prv-
ka textu do soudrzné struktury. P¥i konsti-
tuovani smyslu se spojuje nasim vnimanim
Fizend anticipace se znaky daného textu. Za-
kladnim predpokladem pro konstituovani
vyznamu textu je ¢tendfova predstava jisté
jeho konzistence, scelujiciho vyznamu, p¥i-
padné vysledné konzistentni interpretace.

Iser k tomu ¥ika: ,Ctenim odhalujeme
nezformulovanou édst textu a nerozhodnutel-
nost, kterou nad ni pocitujeme, nds nuti vy-
tvofit si scelujict vyznam a zdroveri ndm po-
skytyje pro tuto aktivitu prostor.“ (Iser
1972)°

Reagovat na vyznamovou polyfonii textu
¢tendfi umozriuji jeho individudlni vnima-
telské dispozice. Mezi tyto dispozice patii
¢tenafrovy obsahy védomi, jeho zkuSenostni
pozadi a jeho historicky, socidlné a kultur-
né€ podminéné postoje. Ty spole¢né s o¢eka-
vanimi a anticipaci (schopnost{ doplnit chy-
béjici) vytvareji zakladni predpoklad pro

proces ¢teni.
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vyprodukovany pfimo

JenZe nejen Ctendf vytvari smysl textu,
ale i text utvari svym zpisobem ¢tendfe. P¥i
»desifrovani” myslenek nékoho jiného pFiji-
maéme za své néco, co pivodné nebylo nasi
souddsti. ,Osvobozujeme” se tim od sebe sa-
ma (psychoanalyticky feceno, je to ndvrat
k nafemu ,odcizenému ji“) a od dobou
a spole¢nosti determinovanych konvenci.
Cinime tim krok od sebe sama do svéta tex-
tu. V tomto smyslu ,bietet Literatur die
Chance, durch Formulierung von Unformuli-
ertem uns selbst zu formulieren.” (Iser

1971/2, str. 275)*
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Poznamky

1. Napt. préce F. Schleiermachera, H. Taina, B. Croce, S.
Freuda

2. Text ozivé teprve, kdyZ je ¢ten.

(S

. Za predchtidce uvazovéni o roli ¢tendre p¥i konsti-
tuovani smyslu textu miZeme povaZovat struktura-
listu R. Ingardena, ktery jiz v 30. letech pt¥ichdzi
s pojmy konkretizace, rekonstrukce a mista nedour-
Cenosti, na které recepéni estetika navazuje. Z In-
gardena vychazi i esky strukturalista F. Vodi¢ka, je-
hoZ ,Problematika ohlasu Nerudova dila“ vysla jiz
v roce 1942. V anglofonnim kontextu se recepéni es-
tetika prekryvd s pojmy ,response theory“ nebo
»Reader - Response Criticism (teorie ¢tenaiské re-
cepce).

4. Predevsim prace N. Hollanda a D. Bleicha.

(928

. Predev§im préce S. Fische.

[}

. D&jiny literatury jako vyzva literdrni védé.

~

Recepéni estetika vyZaduje, aby byly d&jiny literatury
a uméni vnimdany jako proces estetické komunikace,
na kterém se stejnou mérou podileji t¥i instance: au-
tor, dilo a pFijemce (¢tendf, posluchaé, odborny kritik
nebo publikum). Recipienti jakoZto p¥fjemci, zpro-
stredkovatelé a tim nositelé veskeré estetické kultury
se tak kone¢né dostavaji ke svému historickému pra-
vu.

[oe]

. Obor literdrni véda

9. Smysl textu neni pfedem dan jako autoritativni,
nybrz je uréen k hledani produktivnim rozuménim.

10. Gadamer, H. G.: Wahreheit und Metode. Tiibingen
1960.

11. Chce rekonstruovat vjznam ,,z minulosti“ a preloZit
ho do souc¢asného porozuméni.

12. Pavodné némecky: Iser, W.: , Die Appelstruktur der
Texte (Unbestimmtheit als Wirkungsbedingung lite-
rarischer Prosa). Konstanz 1970. Citujeme z ¢eského
prekladu Iser, W.: Apelova struktura textd. Prel. I.
Vizdalova IN Ctenat jako vyzva. Vybor z praci kost-
nické skoly recepéni estetiky. Ed. Sedmidubsky, M. ;
Cervenka, M. ; Vizdalovd, 1., Host, Brno 2001.

13. Misto hermeneutiky pot¥ebujeme erotiku uméni.
Sontag, S.:, Against Interpretation and other Essays,
New York, Delta Book, 1964.

14. Parafrdze: Iser, W.: Apelovd struktura textd

15. Ingarden, R. (1931): Das literarische Kunstwerk.
Tiibingen 1960.

16. Austin, J. L.: How to do Things with Words. Ed. J. O.
Urmson, Cambridge/Massachusetts 1962.

17. Tvrzeni
18. Performativy
19. Langer, S. K.: Feeling and Form. London 1967.

20. Plivodné Ingardeniiv pojem. Ingarden pouzivé také
pojmu ,Unbestimmtheitstelle” (misto nedouréenos-
ti), ktery Iser nahrazuje pojmem ,Leerstelle” (prazd-
né misto).

21. R. Ingarden a nésledné i F. Vodi¢ka pouZivaji pojmu
konkretizace. Pojmu naturalizace uzivé predevsim J.
Culler.

22. Aspekty (Ingardentv pojem), které text rozvine
a z nichz vzejde imagindrni predmét, nazyva Iser
schematickymi, jelikoZ kazdy z nich predstavuje pred-
mét nikoli ndhodné, ale reprezentativnim zplisobem

23. Pojem prazdné misto nahrazuje v nékterych pracech
Iser pojmy: Aktualisierungsmoglichkeit (aktualizaéni
moznost), Unbestimmtheitsbetrag (,,obnos“ nedour-
¢enosti), Umschaltelement zwischen Text und Leser
(pFepinaci prvek mezi textem a ¢tendfem). Nejednot-

nost, vysoky stupefi abstrakce a neptesnost ¢ini pou-
Zivané pojmy vagnimi, coZ taktéZ vytvéri, fe¢eno Ise-
rovou terminologii, prdzdnd mista.

2%. Pivodné némecky Jaufi, H. R.: Literaturgeschichte
als Provokation der Literaturwissenschaft IN War-
ning, R. (ed.): Rezeptionsisthetik (Teorie und Praxis).
Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1975. Citujeme z &es-
kého prekladu Jauf3, H. R.: D&jiny literatury jako vy-
zva literdrni védg. Prel. I. Vizdalové IN Ctenat jako vy-
zva. Vybor z praci kostnické skoly recepéni estetiky.
Ed. Sedmidubsky, M. ; Cervenka, M. ; Vizdalov4, I. ,
Host, Brno 2000.

25. Der Lesevorgang se bézné preklddd jako proces ¢te-
ni. Lze v8ak preloZit i jako pribéh, postup.

26. Pavodné anglicky Iser, W.: The Reading Process.
A Phenomenological Approach. New Literary History
111, 1971/1972. Citujeme z némeckého prekladu Iser,
W.: Der Lesevorgang. Eine Phinomenologische Per-
spektive IN Warning, R. (ed.): Rezeptionsisthetik (Te-
orie und Praxis). Wilhelm Fink Verlag, Miinchen
1994.

27. Pojem R. Ingardena; Ingarden, R.: Vom Erkennen
des literarischen Kunstwerks. Tiibingen 1968. Pojem
koreldt pouzivd Ingarden proto, Ze kazda véta je ve

vzdjemném vztahu k jiné vété, ba je na ni dokonce za-
visld. Intenciondlni (neboli zdmérny) vyjadiuje, Ze
kazdd véta v literdrnim textu byla napséna s néjakym
zdmérem. Véty v literdrnich textech nedenotuji Zadné
empiricky dané predmaéty, ale se ztratou denotaéni si-
ly roste jejich schopnost konotace.

28. V této préci volime Cesky termin ofekdvani oproti
Iserovu (potazmo Husserlovu) terminu pretence, né-
mecky Protention.

29. Kazdy okamzik Cetby je dialektikou pretence (ofeka-
véni) a retence (udrZeni vzpominek v paméti); jesté
prazdny ale napliiujici se budouci horizont je zpro-
sttedkovdvdn kontinudlné blednoucim horizontem
minulym, Ze oba tyto vnitini horizonty textu mohou
vzdjemné splynout. V této dialektice se aktualizuje ne-
formulovany potencial textu.

30. Iser, W.: Der Implicite Leser: Kommunikationsfor-
men des Romans von Bunyan bis Beckett, Konstanz
1972 citovano z Bilek, P. A.: Hleddni jazyka interpre-
tace k modernimu prozaickému textu. Host, Brno
2003

31. V tomto smyslu nabizi literatura mozZnost, skrze for-
mulovini nezformulovatelného formulovat nds sa-
motné.

Pojem prazdne misto nahrazuje

v nekterych pracech Iser pojmy:

Aktualisierungsmoglichkeit

(aktualizaéni moznost),

Unbestimmtheitsbetrag (,obnos”

nedourcenosti), Umschaltelement

zwischen Text und Leser (prepinaci

prvek mezi textem a Ctenarem).

Nejednotnost, vysoky stupen

abstrakce a nepresnost Cini

pouzivané pojmy vagnimi, coz

taktéz vytvari, reCeno Iserovou

terminologii, prazdna mista.
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...zatimco v knize na s. 418 stoji, ze
antologie predstavuje tvorbu
autoru, jejichz ,texty nebyly
publikovany ani v samizdatu, ani
v exilu.” A ruku na srdce, pane
Stropnicky, exil a samizdat po roce

19957 Kdepak jste je vidél?

ued Auoazep

Pozn. ivodem

Zaslal jsem pred nékolika tydny mailem panu
M. Stropnickému, t. & redaktorovi Literdrnich
novin, reakci na jeho glosu tykajici se Antolo-
gie nové Ceské literatury 1995-2004, kterou
Jjsem loni spolup¥ipravil pro prazské naklada-
telstvi Fra. Nékteré Stropnického soudy a for-
Stropnicky se po necelém tydnu hbité ozval
a ubezpecil mne, Ze reakce je vtipnd. Po dalsim
tydnu mne ubezpecil, Ze ji ve stdvajici podobé
v Literdrnich novindch tisknout nebudou. Po
dalsim tydnu se na mne osopil, jak to, Ze si do-
voluji mu pripominat, Ze uz deset dni mi neod-
povédél na dotaz. Po dalstm tydnu se mnou ko-
munikaci ukoncil. - Jak prikladné a priznac-

né jedndni redaktora Literdrnich novin!

r v

azeny pane...

',



‘VazZeny pane Stropnicky,

Vase formulace, soudy a vyvody v Knihovniéce antologii (LtN
24/2005, s. 16), tykajici se Antologie nové ceské literatury
1995-2004%, se mi natolik zalibily a tolik mé pobavily, Ze jsem si ne-
mohl odpustit reakei. Tady je!

Libi se mi, jak v druhé ¢ésti glosy upozorrtiujete na stylistickou
neobratnost prekladatelky Martiny Slddkové a sam hytite kouzelné
nonsensovymi formulacemi typu ,,...uvedli jako stéZejni kritérium
svého vybéru datum publikacni prvotiny, které muselo korespondovat
s jimi uréenym obdobim, tj. rozmezi let 1995-2004 nebo ,zarazeni
ukdzek z nejmladsich debutii téch autori, kterym vysla napiiklad jen
Jjedna kniha “. Velmi se mi libi, jak vytykéte editortim, Ze se v jistém
bod& , ponékud odchylili od bézné praxe antologii“, zatimco kousek
vy$ uvidite, Ze ,,jiné publikace tohoto typu nejsou na trhu “. Také se mi
libi, jak svérdazné ¢tete v ediéni pozndmce, kdyzZ pisete, Ze , pod , pub-
likovat‘ se rozuméla i samizdatovd nebo exilovd vyddni®, zatimco
v knize na s. 418 stoji, Ze antologie predstavuje tvorbu autort, je-
jichz , texty nebyly publikovdny ani v samizdatu, ani v exilu. “ A ruku
na srdce, pane Stropnicky, exil a samizdat po roce 1995? Kdepak
jste je vidél?

Dale mé velice zaujaly VaSe vyvody: Treba, Ze , nékteré ukdzky...
maji i jen Sty#i pét stran”, a tudiz ,,nemiiZe tato antologie sezndmit
s tvorbou dotyéného autora, ale vZdy jen s jeho holou existenci“. Aha.
TakZe Sest nebo sedm stran uz sta¢i? Anebo radéji jedendct - pro ty
pomalejsi? Neni praveé smyslem antologii predstavovat dila jednot-
livych autort jen v nékolikastrankovych ukédzkach? Vy si ze sedmi
otisténych basni nejste schopen o poetice basnika myslet své? To
jste asi t¥eba z Kunderovy antologie expresionismu Hald, je tady
vichr, vichfice! musel byt hodné smutny, Ze? A jesté: Co vlastné
rozsah ukézky vypovidd o ,holé existenci” autora? Povézte. Jinde
soudite, Ze u debutantl , nemiiZe byt jejich dalst sméfovdnt odhadnu-
to“. Podivejme: A u jinych bdsnikd nebo prozaikli mtze? Vy snad vi-
te predem, jak a co bude kdo dal psét, kam bude ,sméfovat “? Zaji-
mavy je také Vas soud o I. Chaunovi a N. Kocdbové: Jsou skuteéné
spisovatelé se tfemi, resp. ¢tyfmi vydanymi tituly , prechodnymi je-
vy v literatuie “? Potom téch , pFechodnych “ jevii v soudasné Ceské li-
teratute je ovSem vétSina. Atd.

Nejsympati¢téjsi mi ale byl Vas kardindlni soud, resp. odsu-
dek Antologie nové Ceské literatury 1995-200%4 jako celku: Pod-
souvdte editoram , naprosté pominuti kritického pohledu na zvolené
texty “. Pry vic ,splnili ohjedndvku “, nez odvedli ,, opravdovou prdci
Jjdouci ke smyslu piehledu, kterym by mélo byt piedevsim vybrat pod-

statné, ocistit nékolik kusit od okolniho ndnosiva a zarazenim do pre-

Potom téch
,prechodnych” jevi
v soucCasneé ceske
literature je ovSem

vétsina. Atd.

DOERA

ADRESS

Vazeny pane...

hledu jim pomoci vejit v $irsi zndmost". Po-
kud si ani tentokrat nedélate legraci (ko-
micky ideologické zabarveni formulace to-
mu nasvédcuje), Vas rozhled po nové eské
literatufe posledniho desetileti musi byt
vskutku obdivuhodny: Co vSechno jste
musel pteéist, aby Vase slova nestdla na
pisku, abyste vérohodné dokézal posoudit,
Ze v antologii se ocitlo vic balastu, nez té
dobré, ba vyborné literatury! Sice si p¥i-
klady t&ch ,nesporné kvalitnich®, ,proble-
matickych“ 1 ,velmi pochybnych“, jak kate-
gorizujete, nechdvite pro sebe - ostatné
tak je to s dokladovdnim naprosto vsech
soudt ve Vasi glose -, ale jste si naprosto
jisty, Ze kniZzka je zdsadnim editorskym
netspéchem.

Jsem rad, Ze ,,opravdovou prdci jdouci ke
smyslu“ jste predvedl ve své glose alespori

Vy.
Srdeéné zdravim,
Radim Kopac¢

(spolueditor Antologie nové ceské

literatury 1995-2004)
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POMOCNIKUM!
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PRAHA |, DLOUHA 41.
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hle je takovd lahtidka. NaSel
jsem ji pti likvidaci jednoho dyev-
niku. Mezi dlaty, starymi lahvemi

a svatymi obrazky.
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Ve snaze ,zvé¢niti v Palestyné jméno velkého pribojnika kul-
tury” pripravili cesti Zidé (ptes Zidovsky Narodni Fond - Keren
Kaymeth Leisrael) k 85. vyro¢i narozenin T. G. Masaryka akei k vy-
koupeni plidy. Vzhledem k tomu, Ze je blo¢ek ¢. 4140 nepouzivany,



T. G. MASARYK

2IDE -‘illfiiﬂil
V REPUBLICE CESKOSLOYEMSKE uCTl
Fﬂ.lﬂ,&' P-F.EEID_EHT&-"G JEH'I;_}[':.
85, NAROZENINACH =
VYKOUPENIM PUDY PRO

Kfar Mafaryk

V PALESTYNE

KEREN KAYEMETH LEISRAEL
~ PRAHA L., BLOUHA 41
TELEFOMN &52-19 - POAT, SPORITELMNA 202616

Ke 1. G. MASARYKOYI! K 85. NAROZENINAM
daraval E [7.brozna 1¥35)

Misha

KFAR MASARYK

KTERY ZRIZUII 1.
csl. HIDE KU POCTE PANA PRESINEMNTA ¥ MALESTYME.

KE—e=

Prasnd adresa:

E' ottt 1 % 3

AR EEEEETEY LR AE ||-|-|I-|-|I---J|.-|-l|.lliull|!ll

na wykoupeni phdy. Daroval:

Bodtoel wcth s Pa

dostal se asi do nespravnych ruk. Kolik jich bylo vyddno? Kolik pe-
néz se vybralo? Kolik ,,dunamt” bylo v roving jesreelské a jordan-
ské opravdu zakoupeno? Kolik bylo zavodnéno a zalesnéno? Co

vSechno jesté o nasf historii nevime?

,Je-li tento blok opatfen podpisem ne-
bo razitkem mistntho komisate fondu, pla-
t soudasné jako legitimace pro sbératele.”

Jakub Sofar
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Martin Vokurka

Film
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Jeho Zivot, to je jenom film, poznal to, kdyZ si
zacal uvédomovat nepatrné, kratické vypadky,
mald vytrZeni, kterd ho tu a tam prerusila, po-
skoCeni obrazu, sotva postfehnutelné cerné
blesky, jako by vypadlo par filmovych okének
nebo jako by se digitélni obraz rozpadl do ji-
nych ¢isel, z nichZ se slozi néco nezndmého
a uplné ciziho. Vypadky v jeho védomi, vtefino-
vé nepfitomnosti, mrknuti svéta okolo. Vlastné
mu to jeho ddvnou predstavu, Ze pfed ofima
a okolo téla mu béZi film, jenom potvrdilo.

AZ budou ty zdblesky del$i a piestanou byt je-
nom Cerné, jd v nich zaénu rozezndvat svijj sku-
tecny Zivot.

V tom filmu kdysi touZil po slavé. Chtel
v ném vykonat néjaky hrdinsky ¢in. Zachranit
padajici letadlo. Zneskodnit Sileného teroristu.
Tolik tomu filmu tehdy vétil, Ze mu svéfoval
své nejniternéjsi nadéje jednu za druhou. Své
nejasné touhy se ostatné drzi i ted, jen ona mu
muZe neustdle poskytovat pocit, Ze nékde
v hloubi ztstal potdd mladym.

Film se pfed nim odvijel mnoho let, obcas
ho chlacholil a nékolikrat dokonce i tésil. Vétsi-
nou se vSak sklddal ze samych dlouhych, nud-
nych a bandlnich scén, na jejichz konci byl zdé-
Sen pti pomysleni, Ze trvaly tak dlouho a Ze mu
zabraly tolik ¢asu z toho, co mohlo byt jeho

opravdovym Zivotem.

Ted, kdyz se v tom filmu zacinaji objevo-
vat krdtké vypadky, zacindm doufat, Ze s nimi
prichdzi néco nového, néco opravdového.

Jakmile jednou pochopil, Ze to kolem je
film, cizi film nezndmého reZiséra, zacal se
urputné branit, aby v ném omylem nezacal
hrat p¥ili§ velkou roli. Jenom nebyt jako ti
lidé, opakoval si mnohokrit, ktefi svét, tak
jak ho vidi, hned bldhové berou na sva bed-
ra a pak se prolamuji pod jeho tihou, tak ne-
smyslnou a beztak nezmensitelnou. Kolik
lidi pfendasi z mista na misto aspori kousié¢-
ky svéta, které a¢ nepatrné, jsou pro né dr-
tivé, a to vSechno jenom proto, aby ten ne-
zkrotny svét asponl na chvili, po niZ miize
trvat jedna iluze, pFipodobnili sobé samé-
mu a svému mistu v ném dali zddnf jakého-
si smyslu. Tito lidé svétu neustdle nabizeji
své vlastni t€la. Ano, kusy svého kiehkého
téla obétuji za malé zdani pat¥i¢nosti byti.
Jak nerovnd vymeéna, tikal si.

Nebo ¢as. S nim je to prece jesté horsi.
Maji ho snad lidé na rozdavani? Presto roz-
poustéji svij ¢as v Case svéta, jako by ho mé-
li nekone¢né mnozstvi. Svym ¢asem posky-
tuji vyztuhu okolni pomfijivosti jako Zebra
déravému de$tniku, na chvili zpomali roz-
pad véci, ale sami p¥itom ztréceji to nejcen-
néjsi...

Musim se uchrdnit pro sviyj skuteény Zivot.
AZ piijde, nesmim byt pohlcen vedlejSimi po-
stavami, epizodami nékoho jiného. Musim byt
pFipraven. Musim byt pFipraven. Musim byt...

Sobée, hnusnej sobée, zaslechne obcas

jesté nyni - a uréité to v Zivoté slySel nejmé-



né stokrat, tisickrat. Zeny mu to fekly uZ tolikrat, Ze je zbyteéné to
poditat. Stejné tak by bylo zbyteéné a posetilé poéitat ty Zeny. Zeny
ovlddaji takové vyroky pfimo mistrovsky, sobectvim dokaZou bez
uzardéni nazvat kdeco jen proto, Ze se jim to nelibi. Aspori on si to
tak ¥ikal. M€l by se jenom proto rozdéavat kazdému z téch tisicti a mi-
liénu lidi, ktefi trpi? Ani by to ve svém ocednu utrpent, ktery se dav-
no stal jejich dtulngm domovem, nepocitili. Nebo mél své sobectvi
radsi uzav¥it pred zraky jinych tim, Ze by ho rozsifil na dalsi dva t¥i
lidi, rodina se tomu ¥ik4, té elegantné stoené hlemyzdi skotdpce,
slizkému domecku nedychatelné intimity? Stejné se vSichni po par
letech jen prehlizejf, obdivuje, jak se dokdZou lidé prehliZet na vzda-
lenost sotva par metrt, i v jedné mistnosti mdze z ni¢eho nic vznik-
nout nekoneé¢ny vesmir samoty. Tak pro¢ on, pro¢ by taky on...

Stejné mu nemohou rozumét a tim méné ho mohou hodnotit.
Smysl kazdé postavy ztstava dlouhou dobu neviditelny, skryty mi-
mo filmové pldtno, mimo faleSnou katarzi snaZivych p¥enasect
kouskud svéta, kteti po vali nejriiznéjsich rezZisért pobihaji sem
a tam se svymi nezvladatelnymi bfemeny. Copak je mozZné jesté za-
Ziva opravdu néco pochopit, kde se bere ta samolibost Zivych, je
snad samo byti divodem k takové bezbiehé namyslenosti?

A ted vypadky, stile ¢etngjsi, za¢inaji cosi prozrazovat, i kdyz
zatim nezfetelné. Samotny rozpad okamZikd na cosi Sedého muze
mnohé odkryt. Mizi spolehlivost vnimani svéta, vytrici se snazivy
navyk, za¢ind se tedy vynofovat smysl...?

Co to vlastné jsou, ty malé vypadky? Jsou to vtefiny, v nichz
chybi okolni svét. Black-out vtefiny, mald $kubnuti ve vnimani, nic
vic nez nepatrnd Skobrtnuti. Jako kdyZ vjemy, nepfetrzité putujici
mezi ofima a nezndmem v nds, jsou na maly okamzik pferuseny.
Jako by je do sebe vtahla dosud spici ¢dst mozku, ta ¢ernd dira plna
dychtivosti, aby uz nastala vzddlend budoucnost. V kazdém pripadé
nikdo nevi, kam se pfesné ztriceji, a okolni svét tak mize zddnlivé
a skoro skotacivé poskakovat rozkouskovdn mezi témi Cernymi
chvilkami nebyti.

Vsechno je to pry dnavou. Je to jenom neurdza. Mdm si odpoci-
nout, odjet na dovolenou, vnofit se uprostied zimy do teplyjch krajil

a zacit zapominat.

2

Psa jsem nikdy nechtél. To dlouhé la¢né a tvotivé st¥evo, neustale
v pohotovosti a obalené srsti, z niz odpadavaji nepretrzité chlupy.
Stfevo na packdch, které dokdzZou ve vtefin€ znicit novy oblek.
Stacilo, kdyZ moje nalesténd bota vklouzla do ¢ehosi mazlavého
a pokud jsem si toho v¢as nevsiml, zasmradila mi i vnitfek auta. Né-

kdy umim prekvapivé dobte nadavat.

Musel jsem se neustdle branit riznym né-
strahdm, jimiZ mé organicky svét chtél k sobé
pripoutat.

Jé naopak miluji kovy. Hladké, chladné, na-
lesténé kovy. Nejen vzacné, nejde o chamtivost,
kov pro mé neni jen radoby vtipnym vyjadte-
nim pro zlato. Nékdo to tak ¥ikd, investuji do
kov(, a mysli zlato. Sofértim pak ¥ikd koé&i a ba-
If holky na zastdvce autobusu. Ko¢i se mi né-
kam zatoulal, musim jet autobusem, sle¢no, ne-
vite prosim vas, jak se to déld? Ha ha. J4 mys-
lim kov doopravdy. Pro jeho povrch, neslizky
a pevny, pro jeho teplotu, neservilni k okoli, ale
zdroveri prizpusobivou.

Smrt mefem by pro mé mohla byt tou pra-
vou, kdybych nékdy chtél umftit.

Psa jsem nikdy nechtél a ted jsem se setkal
se zdivocelymi, st€kajicimi psy. Jel jsem si sem
odpocinout, daleko, pry¢ od pliskanic a destt -
a co se mi stalo? Na vcerejsi prochdzce nds ob-
klopili divoci psi a jeden z nich se mé pokousel
chytit za nohavici. Uslintal ji, nanesl na ni plno
zérodkd, cizich nezndmych zdrodkd podivnych
psich chorob, které tady v subtropech jisté je-
nom vzkvétaji. Ma to byt pravy smysl mé dovo-
lené? A ji, Afrodité, jak ji nékdy fikdm - Dita se
mi zdd p¥iSerné jméno - to p¥ipadalo legracni.
Oblibil si té, smaéla se.

Jsem oblibenec jakéhosi podvratédka, ktery
to neumi dat najevo jinak, nez Ze mné zni¢i upl-
né nové kalhoty.

Navic se tim spustil dalsi vodopad asociaci.

Hlavné o jejich détech. Jaké to bylo, kdyz
byly malé. Jaké to bude, az ji udélaji vnoucata.
Jaké to bylo, kdyz chtély psa. Jaké to bylo po-
tom, kdyZ psa dostaly. Prosté k popukani.

Dita uz mé docela velké déti. A to je o dost
mladsi nez ji. Spustila se brzy. I kdyZ je mladsi
nez jé, byl bych radsi, kdyby byla jesté mladsi.
ProtoZe taky uZ neni nejmladsi. Délame tu star-
nouci par v nejlepsich letech. Takovy, o némz
ostatni ¥ikaji, jak si umi uzivat Zivota.

Jé si pritom musim dévat pozor. Zdravi
mné v posledni dobé neslouzi. Je to pry neurd-
za, Fikal mi doktor. Pfesto mé poslal za néja-
kym odbornikem, ktery do mé tukal, prosvitil

mé v jakémsi tunelu, ale nakonec ani on nic po-
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Fadného netekl. Ten film, ktery mé vlede své-
tem, ten stejné nenalezli. Ani by ho nepochopi-
li. Je to Gnava, opakovali oba doktofi hlasem
navyklym lhani.

Radsi jsem pak uZ mléel. P¥i slové vypadek
se oba jezili. Kdybych zacal o filmu, poslali by
mé mezi cvoky.

Pfitom ja to dobfe citim. Jdu, sleduji okoli
a najednou kus obrazu chybi a kdyz znovu po-
hlédnu, véci uz jsou jinde, nez byly jesté pred
okamzikem. Rikal jsem to Dité, ale sméla se -
pro¢ nékdo viibec povazuje smich za odpovéd -
je to uréité hypochondrie, vzdyt takovd nemoc
ani neexistuje. Mluvi jako doktor, hloupé a sa-
molibé. Navic se sméje, to ti dva v bilém plasti
si nedovolili. Aspoii ne pfede mnou.

Je to z pretiZeni, prepéti. Jako kdyz v jed-
nom elektrickém okruhu zapnete mnoho spo-
trebi¢t. Mam tak vykonnou hlavu nebo uz jde
do té zasuvky malo $tavy?

Taky se oba ti doktoti ptali, od kdy Ze to ci-
tim. Kdy jsem to postfehl poprvé. Pamatuji si
leccos, ale tohle tedy nevim. Ur¢ité jsem to po-
prvé povazoval za néco bezvyznamného. Vzdyt
komu by se néco podobného ob¢as nestalo.

Nemads rad psy, vpadne do mého premysle-
ni Ditin hlas. Nemds rad déti. Jsi morous.

Umi povzbudit. Spoji dvé tplné nesourodé
véci a vypadne ji t¥eti. A z ni pak hned vyvodi -
mél by sis nékdy s détmi hrat; nebo aspon se
psy. Je to tak reeelaxujicifi!

Maém se zbavit svého onemocnénti, svych vy-
padkd ¢ krétkych bezvédomi, pomoci relaxace.
Ne odpocinkem, ale relaxaci s uslintanym cok-
lem. Nebo s détmi. Mam si prosté jen tak zacit
hrit s cizim ditétem? Usmévavy strejda skotacict
s fehtackou kolem batolete. V kazdé kapse bon-
bon. Uz vidim, jak mé zatykajf jako pedofila.

Prizndvdm - déti rdd médm, na rozdil od
psu. Psy nemam rad daleko ani blizko, zatimco
déti mam rad, ale musi byt daleko. Kdyz jsou
blizko, tak musim védét, Ze to je jenom na ma-
lou chvili. Pak je mtZu mit rad. Déti bych do-
konce chtél. Teoreticky. Ve skutefnosti mi
vSechno spojené s détmi vzdycky p¥ipadalo vlh-
ké, naslizlé a lehce zarudlé. Takovy stav perma-

nentniho zdnétu.
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Pfirozené jsme se s Afroditou pohdadali. Tentokrat opravdu pte-
stfelila. Nejprve je se mnou klidné nevérna svému muzi a pak mné
zafind délat kdzdni. Kvali psovi. Pes pry odhali povahu ¢lovéka,
podvadét je konec konct normaélni, ale nékde se lidské kondni mu-
si v tcté zastavit... Bezbranny pes je tou nejlepsi zkouskou. Takova

moudrost! Jel jsem si sem uzit dovolenou, apartment, dvé loZnice,

vvvvvv

je byti?

Veler jsem se Sel prochdzet na promenddu kolem move. Sdm, sa-
mozrejmé. Miluji samotu, jeji kovovou prichut. Mote bylo klidné, vl-
ny jak na rybniku, kdyZ v ném sebou plédcne kapr. Myslel jsem po-
fad na tu hadku, bylo to tak podobné nééemu, co jsem uZ jednou za-
Zil. Tehdy 8lo o vic, i kdy?Z to vic v tu chvili vlastné jesté nebylo ni¢im.
Aspori ja nevéFim, Ze to néco uz je tak brzy opravdu nééim nebo né-
kym, kdy?Z to je$té nic nevi, nic nevnima. M uZ to svijj osud? M4 to
osud mouchy, ¢erva, kterému se to podobd, nebo tt¥eba krtka... Jen-
Ze osud neni ddn okamzikem, ale potencidlem, celou hromadou &i-
hajicich mozZnosti. To je na ném to hrozné, to z toho jde strach.

Samoziejmé jsem si mohl p¥iznat, Ze tehdy jsem mél strach.
Strach z osudu, ktery se Siroky a rozplacly vali lidem u nohou jako
tohle mote, nejprve zdanlivé klidny, takze vypada, Ze prisel slouZit
lidem, ale ¢im vice s nim mdme co do ¢inéni, tim vic se odhaluje je-
ho nezdjem o lidsky Zivot, jeho mohutnost nenf jen pokojna veleb-
nost, je to skute¢na nekonecnost, v niz se jeden lidsky Zivot snadno
utopi. Neni to jen povrch, ktery vidime, je to hloubka, skute¢na
a nepredstavitelnd hloubka, temnota mimo veskeré nase chapani.

Dita tomu ovSem nechce rozumeét. Pro ni je osud - pokud by vi-
bec néco takového vyslovila - neustdlym zdpasem, vlastné ani to
ne, spi$ jen takovym postuchovianim nékde na biehu, kde se ne-
pretrzité déji néjaké karamboly, kde si déti hraji se psy a pak zase
marodi, odchazeji z domu a ¢lovék stirne, ale i s tim se m4 néjak
vyporadat, protoZe to je jeho povinnost, protoZe to je Zivot. Zivot
podle nevérné Dity.

Dita mou teorii o neZivotu nechdpe a ja s ni o tom radéji ne-

mluvim.

3

Druhy den, stdle sdm, jsem se vydal na delsi prochazku kolem
mote. Opanym smérem nez veler. Cesta vedla nejprve podél ho-
telti, pak mijela aspori trochu osamélé plaZe a nakonec pokraco-
vala - uZz méné upravenda - nékam, co mohlo byt kouskem pu-
vodn{ krajiny, dosud nep¥evalcované turistickym pramyslem. By-
lo to jenom zdani, protoZe po dvou tfech kilometrech zase zaci-
nalo nové stredisko plné hotelt. Jednou je spoji a nikdo zddny

rozdil uZ nepostiehne.



Dita se §la sama slunit na pldz. Sice uZ jsme spolu zase zacali
mluvit, ale fekli jsme si, Ze je$té par hodin jeden bez druhého ndm
udéld dobte. Odpoledne se sejdeme na kdvu a pak na vecefi a fek-
neme si, co dal.

Cesta byla 8irokd, chodily po ni sem tam davy lidi. Opdleni
i bledi, vétsinou s postavami uz néjak narusenymi, jednou tloust-
kou, jindy urcitou neproporénosti stehen viéi lytkiim, nebo tieba
nedbalosti v pohybech. Pozdéji, kdyZ jsem za sebou nechaval hote-
ly a okolni obchiidky se suvenyry, lidi ubyvalo. Byl horky den. Ces-
ta prudce stoupala na jakysi kopec, ktery se ty¢il nad ttesem. Na-
$tésti bylo vétrno a to ¢inilo stoupéni snesitelnym.

Pfede mnou uZ nikdo nebyl kromé Zeny s kocarkem a jakéhosi
muze, ktery ji doprovazel. Byli jesté dost daleko a ja se snazil, abych
je nedosel. Byl jsem rad, Ze cesta se vyprazdnila a Ze mohu byt zase
sdm. Navic jsem se trochu zadychdval a myslim, Ze ob¢as jsem po-
citil néktery ze svych vypadkl. Tady to nevadilo, vSe bylo pomalé
a klidné, kratké bezvédomi se tu snadno ztratilo.

Zena s muZem se zastavili na kopci a ja se k nim nevyhnutelné
bliZil. Chvili jsem postdl a abych se zdrzel, hled€l jsem na mote. Ces-
ta se ted zuzila a hned pod ni za¢inal kamenity srdz. Dole pod nim
pénilo mote. Dlouho jsem stéit nevydrzZel, chybél mi rytmus krokd,
a tak jsem zase pokracoval pomalou chiizi ve stoupdni. Doufal jsem,
Ze na vrcholu kopce oba mi ndhodni spole¢nici ztstanou - pokud
se pfimo neoto¢i a nebudou se vracet - a ja je prosté prejdu a budu
zase sam.

Vitr zesilil a foukal mi do zad, doslova mé vynasel vzhiru na
kopec. Slysel jsem ostré Susténi, jak vitr echral listy palem. Tyhle
stromy maji klepeta a jimi sekaji vzduch na mald nadechnuti.

Stali porad na kopci. Uz jsem byl tésné pod nimi. Vidél jsem, zZe
o néfem Zivé rozmlouvaji, ale nic jsem nezaslechl. Vitr jejich slova
odnasel pry¢. Muz mél velky ¢erny knir, ona byla bledd pihovata
blondyna. Vypadali filmové kontrastné, vypadali jako ky¢, tma
a svétlo, sila a k¥ehkost. KdyZ jsem je mijel, uslySel jsem koneéné
par slov, ale nerozumél. Znélo to jako zasislana francouzstina.

Pochopil jsem, Ze Zena se pravé s muzem louci. Na kopci nikdo
kromé nds nestal. Bylo tu hodné vétrno, nic tohle misto pred vét-
rem nechranilo a taky proto sem malokdo dosel. Divil jsem se, Ze
zUstali stit zrovna na takovém misté. Mozn4 proto, Ze to byl vrchol.
Odsud se uz dalo jenom klesat.

Vitr se mi op¥el plnou silou do zad. Palmy nad nami se do sebe
zaklesly svymi ostrymi listy. Ten poryv vétru skoro zabolel. Pravé
jsem je oba mijel. Stadil jsem je§té postiehnout, Ze muz ot4ci své bi-
cepsy a mohutnd ramena i s obliejem smérem k cesté, odkud jsem
piisel, a vraci se. Mizi z tohoto zdbéru. Zena se usmivala, jeji ismév
spojeny s ladnym, ale prudkym pohybem hlavy od muZe smérem
k obzoru mofte rozsekl celou scénu na prostor nad dsmévem a pod

usmévem. Nahote palmy, dole kodarek.

Najednou se muz jesté oto¢il a cosi zvolal
po vétru. Slabiky byly zfetelné, ale nerozumél
jsem jim. Muzovo otoleni bylo prudké, vy-
tryskla z néj naléhavost toho tolikrat odklada-
ného, ale pritom neodkladného sdéleni. Slova
z muze sloupla jeho svaly a stal tam néhle ne-
smély a vystraseny chlapec, ktery se pred Ze-
nou a malym ditétem citil nejisty a vylekany.
Hned se proto zase oto¢il a rozbéhl dold, jeho
nohy zmizely skoro ihned a za chvili si obzor
kopce sebral i muZova stehna a zakousl se do je-
ho zadku. Jako by muzZ necht¢l slyset odpovéd,
chal.

Zena, kterd uz udélala prvni kroky, se za-
stavila, zabrzdila koddrek a cosi za nim volala.
Jedna z jejich paZi, §tihld paZe posetd pihami, se
mu snaZila zamdvat. Dité, které se o scénu ne-
staralo, zacalo brecet. Chtélo uZ jet, jenom st¥i-
déni obrazkt okolo jedouciho koédru ho doka-
zalo aspori na okamzik zaujmout a utisit. Dalsi
zastaveni ho roz¢ililo do nep¥icetnosti. Mrstilo
hrackou, kterou dosud sviralo v rukach. Vztek-
1é vysknuti ditéte bylo karikovanou ozvénou
predchoziho a jiz doznélého vyk¥iku muze.

Zenina mavajici paZe se ochable a rozpaéité
vracela zpét, protoze muz se nedival. Kdyby tu
byla sama, bez ditéte, tak by se za nim rozbé-
hla. Ted musela pokracovat ve své cesté, jejiz
smysl jsem nechédpal. MuZovo sdéleni muselo
byt dilezité, ale sneslo odklad. Zkusila jesté né-
co vyktiknout, ale protivitr ji slova vmetl zpét.
Druhou rukou se snazila sebrat hrac¢ku, kterou
dité s pomoci vétru nec¢ekanou silou odhodilo.

Vitr zesilil. Palmy se od sebe se sk¥ipénim
oddalily. Hracka, kterou Zena nezachytila, po-
polétla a p¥enesla se pfes malou zidku ohrani-
Cujici cestu od srdzu. Zacala poskakovat po ka-
menech dol. Z muze v tu chvili zbyvala jenom
hlava. Hluchd hlava, na jednu stranu hluch4,
na druhou vnimavi. Na té druhé strané kde ni-
kdo nesel, kde nikdo nemluvil, by slySela i Se-
pot. O¢ hlussi byla muZova hlava smérem k Ze-
né, o to mocengjsi hlas by z ni k Zené vychézel.
MuZ vak spéchal a neotédel se. Zenin vyk¥ik
k nému uz nepronikl. Palmy se nékde u nebe

zase do sebe zakously. Hracka se priblizila
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k napénému moti. Zenin vyk¥ik trval. Slysel
jsem ho, najednou jsem se ocitl kousek pred
ni.

Zase ta zatméni, zase ty vypadky. Neurdza! Je
tim pobouten. Cely Zivot se snazil byt klidny, ne-
nechat se jim vyto¢it, nenechat se jim vyuzit a za-
pajit do nepiehlednych situaci. Pétapadesdt let Zi-
vota vzdoroval ndrokiim svéta, nesmyslnym ndro-
kiim, jimiZ si svét lidi pFitahuje. On neni neuro-
tik, je sice unaveny, ale je to zaslouzZend vinava to-
ho, kdo vzdoruje.

Vypadky se st¥idaly s kousky filmu. Kocé-
rek drkotal po kamenech, vidél jsem vzdy jen
kazdé druhé poskoceni. Vitr narazil do kocar-
ku, optel se do néj jako do lodni plachty a una-
Sel ho pry¢. Kodarek se pti poskoleni o néktery
z kament odbrzdil a vitr ho tla¢il a nadnasel
soucasné, kocdrek ted letél smérem ke kraji ces-
ty a Zenina ruka marné se natahujici po kocar-
ku zUstala par desitek centimetr(i od néj prazd-
nd, zatimco druhd, uZ nemadvajici, ochabld,
hrabla do druhého prézdna.

Koéar opousti vrchol kopce, ted uz se dé je-
nom klesat, prudce klesat, a hrozivé se blizi
k nevelké bariéte z par kamenu. Hracka pravé
dopadla do mo¥e pénictho slinami jako hladovy
Neptun.

Nikdy to nebyla neurdza. Byl to strach, ano
strach, kdo by se nebdl, ale mdlokdo tak vzdoro-
val, jako on. Strach z lapent svétem a jeho souvis-
lostmi, strach ze sdilent, strach z toho, Ze Zivot
a Cas se proméni na miniaturni policka, kazdé
peclivé popsané povinnosti. VZdyt nékde se mél za-
¢it opravdovy Zivot, jeho Zivot, musel byt proto
pripraven, kaZdou chvili musel byt pFipraven, Zi-
vot nechodt dvakrdt, jen jednou se mihne, jednou
se mihne Zivot za cely Zivot, co celou dobu vlastné
nebyl Zivotem, a kdyZ ho véas nevidis - nic uz ne-
ni, Zivot je zase pryc. Toho se bdl, palcivé se toho
bal a proto si ddval pozor. Neuvdzat se falesné, ne-
sejit z cesty.

Kdy jsem tedy poprvé pocitil vypadek? Na-
jednou jsem si vzpomnél. Ano, bylo to pravé
v tu dobu, kdy jsem tolik nechtél dité, to dité,
které jesté nebylo ditétem, i kdyZ jinak bych
déti vlastné chtél, tak tehdy jsem to poprvé ci-

til, to malé zakyvani v mém pohledu na svét.

20 * 8 » 2005 * www.dobraadresa.cz

Néco bylo v jednu chvili a za okamZik uZ to nebylo. Svét se mnou
tehdy zat¥asl, vypadalo to, Ze si mé p¥itdhne v3i silou své pritazli-
vosti.

MeéI bych si to vy¢itat? Citil jsem jen tlevu. Dosud ji citim. Je-
nom na to ob¢as musim myslet. Jenom mam obcas vypadky, krat-
ké bezvédomi. Je mi vak urcité lépe samotnému. A ona? VZdyt na-
konec svého dosdhla. Jinde. Jejimu synovi uz bude - pockat, kolik
by tedy mohlo byt...? Byla to tehdy takova doba...

Mezitim kocdrek dorazil k okraji. Jak je ta kamennd bariéra
smé$nd. Mote se tomu zezdola sméje. Spojenec vitr se tomu sméje.
Palmy se zakusujf jedna do druhé, divoka ldska.

Zena vybih4, aby ko¢ar zachytila. K¥i¢i. Vitr nadnasi jeji slova,
kterd nejsou slovy. Prosté vykrik. Hluboky vyk¥ik, do néhoz se za-
pojily nejen plice, ale vSechny svaly, co jich jen Zena m4, vSechen
vzduch a Zenina krev ted k¥i¢i, Zena v jednom okamzZiku neexistu-
je proménéna ve vykiik.

Vidim toho jenom polovinu. Zena je daleko od koé¢arku, kte-
ry se Fiti dolti a k propasti. Vitr ji nenadnasi. J4 jsem ko¢édrku bli-
Ze. Navic skd¢u neskuteénou rychlosti, protoZe je to rychlost vy-
padkd. Polovinu skoku jako by za mé délal nékdo jiny, o polovi-
né skoku nevim, protoZe ji skryvé ¢ernota. Takhle pry vedou pod-

néty nervy. Skoky. Ska¢u milovymi skoky a ruce se mi prodluzu-

ji.

Kodarek se uz vyklapi pres kamenné zdbradli, co neni zdbra-
dlim. Dole hué¢i mote, palmy se tfesou, listi se zakusuje, Zena k¥iéi,
nevédouci muz je uz ddvno pry¢... S hrackou si hraje p¥iboj.

Citim bolest v holenich a v b¥ise. Kameny zdbradli mi rvou ku-
Zi do krve. Cosi mé udeti do hrudniku. P¥esto prsty néco sevrou.
Kus latky, kus trubky. Koé¢ar. Dité krici, ale vic k¥i¢f Zena, jeji kiik
prinasi vitr, zatimco na k¥ik ditéte se t€5i jenom mote. DrZzim ko-
¢arek vsi silou, holeni krvéci, v hrudniku se asi néco zlomilo, palmy
se oddalujf a priblizuji.

Zena ptibih4 a dr#i ko¢4rek se mnou. Navraci se mi rovnovaha.
Vytahujeme kocdrek, dité€ ma plny oblicej slz, kapou i na mé jako
teply dést.

Postavime ko@dr na cestu. Zena se vrha k ditéti, 1ib4 ho, zd4 se
mi, Ze jim tfese, vzlykd. Pfibihaji daldi lidé. Najednou jich je tu pl-
no. O¢ima hleddm Ditu.

Seddm si na zem vedle kocdrku. Holeri mi krviéci a sotva popa-
ddm dech. Zena se dosud mazli s ditétem a pak cosi $iglavé ¥ikd, po
chvili v tom pozndvdm zasislanou anglictinu. Dékuje mi, pak se
znovu obraci k ditéti, které na chvili ztichlé pfekvapenim a ndhlym
ruchem okolo zadind zase k¥ifet. Jako by také vnimalo svét jen
v krétkych vypadcich.

Sedim dél na zemi. Chtél bych se pfesunout aspori na kraj ces-
ty, ale soucasné je mi to jedno. V3echno je ted jednolité, zazrak sko-

ku se neopakuje, naopak jsem neptetrzité nehybny. Jako by se film



zadrhl, jako by mé z néj nékdo vyhodil a nechal dopadnout na tu-
hle cestu.

Lidé mi uznale poklepévaji na rameno. Nabizeji pomoc. Jedna sta-
rd Zena vypadd ustarané, nepfiméfené ustarané. Sklani ke mné hlavu
a dotyka se mych ramen. M4 to byt pohlazeni, uznalé poklepani nebo
se mnou tfese? Jsem snad dité, nespletla se? Je rozcuchand, viditelné
rozrudend a jd nemohu odtrhnout pohled od malé bradavice na jejim
krku. Chce mé dokonce libat, jeji dech citim hluboko v sobé. Uz dlou-
ho jsem se nepohnul, jenom se podddvdm tomu tfesu. Dva muZi se mé
pokouseji chytit v podpazi a zvednout. Film se ted zastavil, nemohou
se mnou pohnout, vsichni t¥i ustrneme v jediném pohybu.

M4m néco zlomeného. Zebra nebo co. Boli to ¢im dél vic. Jsem
zpoceny - nebo to jsou ty slzy ditéte - zpoceny horkem, které ani
vitr nedokaZe zmirnit. Citim, Ze to uz zacalo. Vypadky ve vnimani
se slily a v ptivodné ¢ernych chvilkach nebyti za¢indm postupné ro-
zezndvat obrysy nového Zivota.

Ano, koneéné je to tady. VSechny vypadky, které mé v posledni
dobé pronisledovaly, se spojily a otviraji pro mé kone¢né muj Zivot.
Zbyva udélat uz jen par krokd a vlastné ani to ne, stacf chvili nedy-
chat, nehybat se, povolit svaly, pustit ze ztetele tFepotajici se srdce
a nepremyslet o kysliku pro mozkové buriky - zkrétka staéi nechat
ten novy svét, ten skuteény Zivot, ktery se mé pravé zmocnil, aby

konal, co je jeho povinnost.

Znovu vidim cely ten film - film-neZivot.
Zdé se mi néjaky jiny, jako bych ho porddné ne-
znal. Pak se pretrhne a ja ¢ekdm, aZ se zacne vy-
norovat pravy Zivot. Mtj Zivot. Cekdm, ¢ekdm
- a nic neptichdzi. To dlouhé ¢erno, které na-
stalo, které se rozlilo kolem mého téla, leZi dél
nehybné vsude okolo. Co je to za omyl, chce se
mi vyk¥iknout, co je to za nedorozuméni, mné
tu md zacit opravdovy Zivot, slysite, ta ¢ernota
se ma prece rozestoupit a vSechno m4 zacit do-
opravdy, nanovo, od zacatku... Uz Zadné iluze,
ted je to redlné, ted je to naostro!

Pfesto se nic nedéje. Je to pocit, ktery jsem
znal, ale nevé¥il mu. Beze mé se uz nic ve filmu
ani mimo néj nepohne. Pro mé uz ne.

Po chvili to pochopf i stard Zena i ti muzi,
necekaji uz na mou pomoc a sami mé poloZi
stranou na kraj cesty a nékdo z nich mi pres ob-
li¢ej hodi jakysi $atek. Chtél bych vérit, Ze to je
Dita, ale véFit ted nestadi, jako to vlastné nesta-
¢ilo nikdy.

Posledni, co citim, je vlhky ¢enich psa, kte-

ry cosi hledd u mych nohou.

nevim, pét, Sest...
mozna sedm

hele andéli, kolik lidi jsi
mél na starosti treba bé-
hem posledniho roku?

hm, myslela jsem, ze
strazny sledujou Glové-
ka celej Zivot...

hite: ¥ camey obribroskey o
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nemuzu za to, Ze dosta-
vam na starost samy ne-
motorny
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Tomas
Toula
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Absolvent
Prirodovédecke fakulty
UK, zivi se jako
prekladatel a korektor.
VerSe pochazeji

z rukopisné sbirky
,Napsal jsem basen

o jedinem slovu®“.

Uz tdhnou ptéci
feklas mi véera vecer, kdyZ jsme leZeli v travé

CItis ten vitr?

Znélo to jako baseri

a tak jsem zalhal, Ze ano

A letéli jsme

Jen bih vi, co jsi zad

kdyZ Septas ze spani

nezndma slova plnd sykavek

a na zddech se ti pti tom klikati
stiny bleska

jako by néco takového bylo viibec mozné



DOERA

ADRESA

Sel jsem ...a pakje tu Jednou jsem naSel smysl Zivota
kam mé vedly $lahouny ostruZin samoziejmé dést

a vykrvacel d¥ive V kalhotach

neZ jsem té stacil najit klidny a rovny kratsich neZ mé nohy lez

honil jsem vitr

Nechal jsem se vést Pritel v obili
hejny opilych ptaka do nepohody

a nepochopil Jednou
Ze je tieba jit opaénym smérem Na chvili

Volal jsem do lesa

- anic

Jen ozvéna
Napsal jsem bdseri o jediném slovu:
tvé jméno

na Zed narka

*kk

Jsito ty
kdo drzi slunce na nebi
kdyz tan¢is
K nohdm mi padl list
Jsi stéblo travy jako prebytecny vers
ovanuté vétrem z pouste
Sehnul jsem se pro négj
Bubenik prikldda dlané k vykotlanym bub-  a vlozil ho doprostied své basné
nim

a znovu a zas je probouzi k Zivotu Bylo zase 1éto

Dokud tandis

nesetmi se nad nimi
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Rovné stat

Rovné stdt znamena citit zemi

s nosem drhnoucim o asfalt, nohama visicima,
sedici vysko¢it, leZici vstat a jit

v zatdCce zatolit, 1 kdyz vitr uciti§

naproti ze dneska do véerejska vit

kdyZ nador nitra v sobé& nelze rozslapat

a mizu naroubovat na ovocny strom
rozpoustét ho teplem:

let&t se slunednim bleskem,

zazpivat studenou vodu v prekrasném tryskavém ténu,
usettit chleba, prochézet viemi barvami

s prusvitnym dechem, co se nezbarvi

ale zvedi...

Svét je misto, kde se ti nemuZe nic stat
kdyZ promnes v prstech $tdb v koncentraénim tabotre
jesté ti v ruce zlstane

plnéd dlari Krista

A nékdo vyk¥ikl

A nékdo vykiikl:
at se prihlasi ten, na kterém leZi mistrova krev
obloha ztézkla téla vSech lidi v zemi zprihlednéla

jediny trestanec na kopci zasvitil modrym svétlem viny



Jeden z $edych sni

Zase se v béhu zarazim pred Zivym plotem

a na vano¢ni besidce odmitnu mluvit o tom, jak zlepSovat svét
na nddrazi dobéhnu

Sedivé zavory se spusti

maji tvar oSkubanych kufecich nohou a lidskych hlav a zpivaji
Neptijdes dal

tim zndmym Sedym hlasem, ktery tolik dési

pred nimzZ se ukryvam v téle jako pod pefinou

misto abych se rozbéhl a sko¢il na ten plot

se svobodnou volnou si pod nim hlavu rozetnout

kdyZ mrtev dopadnu na tvrdou zem

Kaplicka

Cerné vlasy ji stékaji po krku

jako zdi po vyklenku kapli¢ky na rozcesti
chtél bych jit k moti a do ného se ponotit
Zluté maso nechat shotet

rubinek v hrudi

v jejim teple

z rozbitého nitra

nechat vynoftit

Vzpominka

jsemvenkovsky sedldk a kdyz se stmivad dychdam Yezanku z trav, ku-
kutici a kmin

beru si po libosti a za dusi se pomodlit neumim

vSechno mé to trapi, jako mlyn, ktery naprazdno mele sim od sebe
btih ke mné p¥ichdzi spis pti ordni, nezli v kostele

myj statek je blizko V3etat, je tam popluzni dviir a nespraveny krov
vim, Ze mé posedl ddbel, vandrovnim usypavim ze zdsob

fikdm si, Ze uZ nebudu nic pottebovat, ale jsem nakonec $tastny, jen
kdyZ vim,

Ze se veler zas budu v poli bavit se sebou samotnym

PokuS$eni svatého Antonina

jsou to symboly
jenom symboly

Je to jenom véc vztahti
$tridl

budoucnost

Jedou to udélas!

to je prece kravina...
svét

co to je Bih?

Zrus $trudl bih vyvoj - Jednou tam vlezes...
Takova kravina...

Chtél by sis to uzit jesté jednou?

Nahoru dolti

Sladky kysely

bih

takovd kravina

Chtél by sis to uZit jesté jednou?

Buh, co to je?

bih

Stradl znojmo vyvoj prece to nemutize bejt

tak jednoduchy...
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Snad je to véc milosti

Snad je to véc milosti

jestli se narodim

v teplé travnaté posteli

nebe bude opravdu modré a bilek bily

(a i 3eda barva bude mozZna mit sviij smysl)
budu mit rad svoji dusi a své télo-

laska ptejde i na tricko a manSestrovy svetr

Véci budou mekké tak dlouho mekké, az v presné spravné chvili pocitim hlad po tvrdosti,

protoZe uz v sobé budu mit tolik lasky, Ze obejmu i tdtu, mamu, Jardu a lidi na cesté lesem

Uprostred vesnice bude altdnek, v ném bude sedét Oblomov a zasivat si kalhoty

1zice vidlicky talite si vyrobime ze d¥eva
a jenom par do zasoby pro hosty
za humny bude stat kousek zluté natfeného vinitého plechu
daleko za vsi budou ve stodole uloZena letadla
a my tam pUjdeme bosi po vlhké hlinéné cesté

a jeden druhého stt¥idavé poneseme na zddech

No ano, budu si pamatovat v§echno, co jsme kdysi zazili,
ale ve vtefince ptred spanim
(bude mi asi tak devét let, hned potom, co Feknu:
Mami, dobrou noc)
si budu myslet, Ze to byl jen kus zlého snu,

kterému nebudu ani trochu vérit

Vzkaz mému otci

Basenl se musi napsat jenom ted a tady
i zpozdény vlak totiZ odjiZdi a za dvefmi je tma
a zapsat slova toho, ktery mluvi

muzZu jenom ji:

Sirka se skrta a jidlo se ji

jen ve chvili, kterd se smrti sousedi
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Z mého Zivota

Motto: Symboly tohoto tydne

- div¢in sen o ostrém Zelezném kole, jakoby z Anny Kareninové
+ karta cisate odkrytd v tarotu

- divka, rozdrcend koly tramvaje, v den kdy jsem na stanici ptijel
+ ndpis NEUMRES na stadionu Sparty

- napis UMRES na stadionu na Strahové

+ na kazdé ulici jedno holubi pirko

Opusténé priseky staré francouzské pisnicky

konecky koleji v travé viné rajéatového saldtu s pepfem

divka, s niZ jsme si nedovypravéli pribéh, ktery jsme oba pfedem znali
betonové domy kovové tyce sidrové obrubniky v prazicim slunci
vSechny h¥ichy tvofici ¢ernou vodu, kterou si neses s sebou

jedna kapka ke druhé Jezero

Skok do ngj Plavba studenou vodou
hloubka ve které d¥imou
bytosti z vodntho masa, které se Zivi lidskou dusi

plavba do trojihelniku, uprostted néhoz je propast vody

Plaves do stfedu a koukas se dolti na moZny zanik

(vzpominka na dva bratry: feditele divadla a chlapce s rozdrcenym okem)
zéchvat chladu, kdy?Z se ve studené vodé neni do ¢eho schoulit

peteje nasladlého bezpedi smrti

touha po jezu toboganu vodopadu

myslenka na bahnitou taiiku, v které jde nohama nahmatat dno

proud ktery se zaviji dolt a dovnit¥

nadé&je v blesk



Pevny bod

Ani chaloupka v lese

s tatinkem a maminkou

Ani kus mytiny, pole ani trylek ptaka
jen obéas prochdzi oknem z ledu
paprsek

a vypali v ném dirku

Pevny bod je mozna t€lo v béhu
a barytonovy hlas

ktery tou dirkou Septd ven

Dychej

dychej vic

radi zvenku slunce

Ale ty slunce zase mluv
ProtoZe kdyz se odmléis

v studeném tichu se z ledu tvofi ntiz

Lapidarné
(divadelni hra)

Motto:

,KdyZ nemaéte vztah k lidem, je tfeba nékde zaéit. Najit vztah k né-
rozi, k chuchvalci koute, k nedobytné pokladné bez zdmku,

k lasce, ke zvraceni, k plaéi, k vzteku, ke skuceni, protozZe jste nazi-
vu, k Zené, co za zavfenymi dvefmi tizkostné place,

k bohu, ktery se pted ¢asem ke viemu oto¢il zddy - a aZ jednou -
pak - k lidem.*

Edward Albee - Stalo se v ZOO

1. DEJSTVI (DOPIS)

»A kéZi celé toto tizemi o rozloze péti tisic jiter,
které se rozklada od tpatf hrani¢nich hor az k moti vypalit

a vSechny domorodce zabit...”

2. DEJSTVI (VYJEV)

Dité: Maminko, koukej, pampeliska...

(Pohlavek.)

Dité: Maminko, koukej, mravenec...

(Pohlavek.)

Dité: Maminko, koukej, k¥ida...

(Pohlavek.)

Dité: Maminko, koukej, kol4¢...

(Pohlavek.)

Dité: Maminko koukej, k...

(Pohlavek.)

Dité: Maminko, koukej, kostelicek...

(Oba usedaji do lavice. Ozve se sametovy hlas farare.)
Fardr: Vzdejme Cest otci, za to co pro nds stvofil...
(Velebné mléeni. Modlitba.)

3. DEJSTVI (URYVEK Z UCEBNICE SOCIOLOGIE)

...vétsina téchto jedinct neni schopna si vytvorit ani ty nejzdklad-
ngjsi vztahy k jakymbkoli vnéjsim jevam.

Vétsina z nich se pozna podle naprostého nezdjmu o cokoli vnéjsi-
ho a zdroveni i podle strachu z hlubsi instrospekce.

Tento druh deprivantdi zaujima v normalni populaci percentudlni

éislo...
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fexty...

Tady se experiment
poved|... prestoze

pacienti umiraji hladem.

Tenhleten BalSinek, 3éfredaktor Tyidne, SD
navzdory svému jménu stylizuje do podoby
amerického tiskového magnata, i kdyz skva-
ru na tisk doddvd nékdo jiny. Co ale umi
fakt dobte, je velebit ,,své” produkty. Chvali
je udatné. To vzdycky jen tak, samovolné, ve
svém editorialu upusti: V kazdém pripadé do-

stdvdte do rukou ¢islo s nékolika povedenymi

Nicmené stejné si
myslim, ze mnozi,
kterym srdce bije

hodné nalevo, si mysli,

J Ze je to vSechno jen

s

V Metru (25. 5.) napsali metrovi investiga)
tivei: Hasic¢i a dalsi lidé véera zachrdnili délni-
ka, jehoZ zavalila v Liberci hlina. Na to my,
humoristi z Dobré adresy, kontrujeme: Tuk

to je teda hlina.

.

Redaktor me posledni knihy, Ivan
Mraz, napsal na zalozku, ze ta
kniha je stylisticky skvost. Napsal
to, pokud vim, proto, Ze je o tom
opravdu presvédcen, ne z ne¢jaké
obchodni strategie. Ale jak by to
asi pusobilo, kdyby to bylo napsano
na knize, kterou bych si vydaval
sam. Dalsi Balsinek. Pro¢ nejdou

tihle talentovani chlapci do politiky?
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americky pokusny

experiment.

rKdyi se povede zaménit fotografii k néjakému textu v médiich, do)
stdva se pouceny Ctendf do trapné situace. Mé to prejit s mléenim,
s tim, Ze se to miiZe stét, a chichotat se tomu jen po strang, ve skry-
tu, nebo se mizZe smat zplna hrdla, ¥ddné se vyklokotat? Kdokoliv
néco pripravoval do tisku, vi, Ze se to muZe stat, Ze je to jedna dvé.
TakZe hlasujeme pro prvni variantu? No, v p¥ipadé Reflexu 23/2005,
kdy na s. 57 (Literatura) hovotila B. Gregorova se spisovatelem a na-
kladatelem Martinem Vopénkou, se musim klonit k tomu klokoténi.
Na fotografii z kavarny knihkupectvi Academia, kde Vopénka pted-
stavil svoji novou knihu Moje cesta do ztracena, je sice herec Ji¥{ La-
bus, ale nikoliv blouznivec Vopénka (misto néj je tu fyziognomicky
jiny typus). A pro¢ se klonit ke klokotani? Ctéte se mnou odpovéd na
otdzku, pro¢ nevydava knihy ve svém nakladatelstvi: Redaktor mé po-
sledni knihy, lvan Mrdz, napsal na zdloZku, Ze ta kniha je stylisticky
skvost. Napsal to, pokud vim, proto, Ze je o tom opravdu piesvédcen, ne
z néjaké obchodni strategie. Ale jak by to asi piisobilo, kdyby to bylo na-
psdno na knize, kterou bych si vyddval sdm. Dalsi BalSinek. Pro¢ ne-
jdou tihle talentovani chldpci do politiky? Tohle teda nechépu.

PS: V nékterém z dalsich ¢&isel se Reflex omluvil a uvedl na pravou

miru svoji zdmeénu. Ale nékteré véci se bohudiky napravit nedaji.




N . vre s . p x )
rNase parlamentni delegace navstivila zemi, kde zitra znamend ¢u-

¢che, tedy chaloupku korejského strycka Kima. S nimi se tam vydalo
i deset ¢eskych novinara. VSechny noviny a ¢asopisy byly potom oveé-
Seny texty a fotografiemi z tohoto prekrasného splnéného snu vsech
lidskych inZenyra. Kdyz abstrahujeme od emoci, tak je podivna sho-
da v tom, jak o totalitni zemi v8ichni informovali neméné totalitné
(zde ovsem slovo samotné vystupuje v jiné roli) - stejné fotografie,
stejné zazitky, stejné historky, stejné davody, stejné otdzky i odpové-
di. Jako kdyby tam byl jen jeden novinat a jeden fotograf. Jestli je
mozné stdvajici realitu i pro deset rozdilnych osobnosti nabidnout ve
stejné , kvalit€“ a vyZivnosti, pak kam se hrabe Orwell. Tady se expe-
riment povedl... pfestoZe pacienti umiraji hladem. Nicméné stejné si
myslim, Ze mnozi, kterym srdce bije hodné nalevo, si mysli, Ze je to
vSechno jen americky pokusny experiment. Ve spurtu pted cilem (to-

talnim krachem) se zjisti, Ze otec i syn Kimové byli ameri¢ti agenti.

Kraus: Pane Vodrazko, pamatuji si jednu
vasi tezi, totiz ze by méla byt odluka pohlavi

od statu. To je vase vychozi pozice. Pro mé

rKnihkupectvi Mlada fronta ve Spalené ulici |

(kdysi tady byl antikvariat) se bude renovo-
vat, tak nékdo rozhodl o velkém SALE.
Umeéni je byt v takovém misté vcas. Ja jsem
ptiSel aZ dost pozdé, ale jesté jsem si stihl
koupit se CtyFicetiprocentni slevou dva dily
Denikii Franze Kafky z planované 13svazko-
vé edice. Nad copyrightem je napsano: Hlav-
nim sponzorem vyddni Dila Franze Kafky je te-
levize Nova. Vzhledem k tehdej$imu propoje-
ni Vladimir Zelezny (NOVA) - Marta Zelez-
nd (Nakladatelstvi Franze Kafky) na tom ne-
ni nic divného, ale uZ za takovych deset let
to moznd bude lehce absurdni. Pokud tedy
NOVA bude existovat. JenZe - pokud by ne-
existovala, tak to by asi bylo uz taky po nasi
planeté.

Ctéme si v Kafkovi: Podnikdm hon na
konstrukce. Prichdzim do néjakého pokgje

a nachdzim je v kouté, jak se bélavé prolinaji...

je tak extrémni, ze my dva tézko budeme

hledat spolecnou rec.

~

rOpavdovou radost mi wudélaly Divadelni noviny
(12/2005). Redakee uspotadala kulaty sttl o feminismu,
kterého se Gcastnili kromé ¢ésti redakee Alexandra Ber-
kovd, Lenka Jungmannovd, Jan Kraus, Irena Oberman-
novéa a Mirek Vodrazka (srovnal jsem to podle abecedy,
aby mi nikdo nemohl nic vy¢itat). Tohle si musite preéist
sami, takZe jen ochutnavku:

Obermannovd: MiiZete mi ¥ici konkrétné, pro¢ je vam
jasné, Ze se tim problémem nezabyvime?

Vodrazka: Jestli sama vikdte, Ze kazdy slusny clovék je
feminista, znamend to potom, Ze podle logiky Havel nent
slusny clovek. Asi ne.

Kraus: Pane Vodrdzko, pamatuji si jednu vasi tezi, totiz
Ze by méla byt odluka pohlavi od stdtu. To je vase vychozi
pozice. Pro mé je tak extrémni, Ze my dva tézko budeme hle-
dat spoleénou 7ec.

A tak potdd dal. Nemohl by to pan Pitinsky zreziro-

vat?

J

Ctéme si v Kafkovi:
Podnikam hon na
konstrukce. Prichazim
do néjakého pokoje

a nachazim je v kouté,

jak se bélavé prolinaji...
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(Anonymni autori)
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Ptinesl do skoly jed na krysy s imyslem vyzkouset jej na uéiteli.

Skédkal mi do vykladu a chtél vidét mdj diplom.

P¥i sexudlni vychové osahdva spoluzacky a tvrdi, Ze se vzdelava.

Neustéle se bavi a odmitd mi Fict o éem.

Pozndmka: Neustéle litd po t¥idé a poseddva na oknech.

vy

Odpovéd: Tomu nevét¥im. Holub

Kdykoliv je vyvoldn, koukd na mé jako na idiota a ptd se, jestli to

myslim opravdu vazné.

Byla na zdchodé se tfemi spoluzdky a koutila.

Svadi cibuli a obtéZuje zapachem.

Tva¥i se inteligentné, ale je uplné blbe;j.

Vyhodil spoluzdkovu tuzku z okna se slovy: ,Pokud t€ mé rada, vra-

ti se.”

Bije spoluzacku destnikem, a¢ neni jeho.

Olizuje temperové barvy a pak se divi, Ze zvraci.

Ohrozoval spoluzdky noZem, ktery potfeboval aZ na t¥eti hodinu.

Vas syn pti hodiné hraje marias, hldsi dvacet, nema kréle a pak se
héada...

Bé&h4 po t¥id€ a zvraci Zidlicky.
Nutil télesné postizeného spoluzdka, aby vylezl na strom.

vy

P¥i méteni ve fyzice pouZivé vlastni mé¥ici p¥istroj a prohlasuje, Ze

Skolni voltmetry nestoji za nic.

Posmiva se distojnikiim Ceskoslovenské armady, kte¥{ p¥isli infor-

movat zdky ZS o studiu na vojenském gymnaziu.



Davé pozor, jestli ddvdm pozor, a kdyzZ si

mysli, Ze neddvdm pozor, tak nedava pozor.

Napovidd nepovolenym zptsobem.

Rozbil okno a vymlouval se, Ze nemuze dy-

chat.

Mo¢i do vyse o¢i.

Béh4 po zdi.

Pozndmka: Je drzé a neustale vyrusuje.
Odpovéd: To ma po matce. Zmlatil jsem je

obé. Otec

Strka ptaka do topeni! (pozndmka Zakovi,

ktery nastrazil do radidtoru chciplého kosa)
Tah4 dévcata za mlééné vaky.

Védomosti vasi dcery se rovnaji nule; pro
postup do vysstho roé¢niku je t¥eba, aby je
minimélné zdvojnésobila.

Plival na schodi3ti na niZe postaveného udi-
tele vysstho roéniku, ¢imZ sniZil jeho vaz-
nost.

VyhroZuje mi smrti.

Hodil mokrou houbou po uditelce a ta po

dopadu na zem udélala louzicku.

P¥i hodiné pleskd mokrym pytlikem o lavi-

ci.

Zatval ,ndlet na blby“ a pustil mi na nohu

kovadlinu.

inzerce

Vecerni akademie

Server Pismak spolu s Literarni akademii si vas dovoluji po-
zvat zpét do Skolnich lavic v podobé prednaskového cyklu
a tvurdi dilny.

Béhem prednaskového cyklu budete mit pfileZitost setkat se
po tfindct vecert se tfinacti pfednimi spisovateli, dramatiky,
basniky a kritky, a sice s Petrem Sabachem, Jichymem
Topolem, Michalem Vieweghem, Alexandrem Klimentem,
Miroslavem Kovarikem, Alexandrou Berkovou, Pavlem
Vernerem, Milanem Uhdem, Vladimirem Novotnym, Irenou
Obermannovou, Jifim Dédeckem, AleSem Opekarem a v ne-
posledni fad¢ také s Danielou Fischerovou. Dovite se 0 meto-
dé a principech jejich tvorby, o zpisobu a mozZnostech
predavani ,literarniho femesla® a v neposledni fadé budete
mit pfileZitost ptat se a diskutovat pravé o tom, co vas zajima

Kromé uvedeného prednaSkového cyklu Daniela Fischerova
V zimnim semestru 2005 zahajuje dilnu tvaréiho psani.
Béhem dvou semestrii (zimniho a letniho 2005) povede své
studenty na zdklad¢€ svych mnohaletych zkuSenosti ke zdoko-
naleni schopnosti nalezeni a vymezeni literdrniho tématu,
zpusobu jeho zpracovani (ich-forma, omezeny vypravéc, vse-
védouci vypravéc, stavba dialogu, atd.) a riznych forem au-
torského vidéni (redl, absurdita, satira, ¢erny humor atd.)
a nevyhne se ani praktickym strankam, jako je napf. organi-
zace textu na vétsi plose, apod.

Své dotazy piSte na adresu pismak @ email.cz

Vice informaci k prednaskovému cyklu naleznete na
strankach: http://www.pismak.cz/dilo.php ?num=166099

Vice informaci k dilné tviiréiho psani pod vedenim Daniely
Fischerové naleznete na strankéch:
http://www.pismak.cz/dilo.php ?num= 170996
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e vyprodeji kniZntho fetézce fy Kanzelsberger prodédvali

za 79 K¢ 31 songt Nicka Hornbyho (vydal BB/art v r.

2003). Autor je zndm jako ,fotbalovy prozaik®, ale tahle
kniha je sloZena ze zdpiska ¢ esejti o jeho oblibenych skladbéch (tre-
ba Pissing in a River od Patti Smith Group nebo Caravan od Vana
Morrisona). Nejde viibec o to, Ze vice nez o poloviné interpretd ne-
mém ani tuSeni. Zajimavé jsou ty pfesahy a ndhlé ndpady, souvis-
losti bez souvislosti. Zkuste si sepsat tfeba jen t¥i svoje oblibené hu-
debni kousky a udélejte si takovou slohovou praci o tom, pro¢ se
vam vlastné libi, nebo co vdm p¥i jejich poslechu proleti hlavou (ale
neukazujte to radéji Zddnému psychiatrovi).

Tak - ted zase tramtarada! Opét mi vnitini hlas fekl - tohle kup!,
aniZ bych védél, kdo je Sheila Chandra. P¥iznavim, Ze rozhodovani
bylo lehéi v tom, Ze cd Moonsung (1999) vydala Gabrielova firma Real
Word. Na cd je 12 skladeb vybranych ze ti{ cd uz ve stejné firmé rea-
lizovanych - Weaving My Ancestors’ Voices (1992), Zen Kiss (1994)
a ABoneCroneDrone (1996). Chand¥in styl je uvadén jako worldpop,
indicky pop... O Zivoté této pénice se nikde moc nepise, prvni sélo-
projekt je z r. 1984... Pravdou je, Ze S. Ch. se pohybuje na trajektorii
nékde mezi June Tabor a Laurie Anderson a do toho pasuje lehké (ale

opravdu jen lehké) ozvuky ,orientdlniho soundu®. Utdhne svym zpé-
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vem sama ,,skladbu®, dlouhy, velebny hlas se
klene a soukd stavbu podivuhodné budovy,
ve které najdete mimo indickych rag prvky
britského folku, zpévt Stfedniho vychodu,
lehké pomoci nahravacich vymozenosti a ve-
lice ,,minimalistické” podpory ndstroji (pod
skladbami je s ni podepsén jeji manzel, jako
spoluautor a producent, Steve Coe). Na vybé-
ru je i kousek Nana (autorem je Manuel de
Falla) a Blacksmith jako Kklasicky britsky fol-
kovy majstrstyk. Co umi s hlasem vyvadét
tahle podivuhodnd pani, si mtzete zkontro-
lovat na skladbé &. 5 - Speaking in Tongues
I1I. Za 180 korun na Narodni.

A néco z Némct - novovlnnd sestava
Ideal. Néco mezi Triem a B52, 3 chlapici
a jedna dama, vznikli v r. 1980. Nato¢ili sice
jen 5 fadovek, ale vymytili a vykluéili jasny
pozemek, ktery je dnes neptehlédnutelny.
Z 180 na Nérodni vybér Eitel Optima - Das
Beste prinasi 16 skladeb véetné velkého hitu
Berlin. Je tam vSe, strojové teutonstvi, jed-
noduchost a harmonicka disharmonie. Ne-
vim, jestli u nés takhle nékdo hral. Ddma se
jmenuje Annete Humpe (skladala, zpivala

a hrala na klavir).



K doplnéni chybénky skupiny The Mo-

ody Blues zbyvalo uz jen album Seventh Se-
Journ z r. 1972. O skupiné uZ jsem napsal
dost d¥ive, tak snad jen Ze 8 skladeb je nato-
lik eklektickych, Ze by mohly byt odkoholiv.
Poslouchal jsem t¥ikrat, pokazdé jsem odha-
doval jiné vzory a kadluby, a nejspise bych
tak mohl pokracovat jesté dalsi velery. I to
je uméni. Na Ndrodni za 180 K¢.

V Levnych knihdch na Smichové mi
padla do oka krabice s ndpisem Universal
Soldiers s podtitulem Song of peace and pro-
test. T¥i cd celkové za 99 korun - to bych si
koupil, i kdyby tam byla jen tfetina poslou-
chatelnych skladeb. Tady se sesla podivu-
hodné sméska lidi, néktefi k tomu s podivu-
hodnymi coververzemi. Celkovy pocet skla-
deb 18 + 13 + 14, za projektem stoji hudeb-
nik Russell Pay a producent Martin Smith.
TakZe jen vy¢tem a jesté vybranym: Richie
Havens zpiva Dylanovo The Times They Are
A Changin, June Tabor - Waltzing Matilda,
Michelle Shocked - The Secret To A Long Life (Is
Knowing When It°s Time To Go), Judie Tzuke
- Lives In The Balance od Jacksona Browna,

Beverly Sister Dylanovo I Shall Be Released,

Tom Robinson - War Baby, Dave Ashby -
Zombie (od Cranberies), Tim Rose - hit Come
Away Melinda nebo veteran Arthur Brown -
Dylanovo A Hard Rains Gonna Fall. Zase za-
zrak. Vérili byste tomu?

UB40, britsky reggae-popovy ,orches-
tr z Birminghamu, jsem mél rad kvili des-
ce, kterou kdysi prodavali v Polském kultur-
nim stfedisku. Bohudiky jsem nerozumél
textlm, takZe jsem ji ¢asto rozticel na gra-
mofonu, urcité ¢astéji nez Boba Marleye. Jak
Sel ¢as, podobnych partiek se zacalo obje-
vovat vic, soubéZné s tim je$té mocné ttodi-
lo ska, tak jsem ochlddal, a kdyZ u mné zvi-
tézily céda, ulozil jsem tbécka na vejminek.
Ted, kdyzZ ve slevich slev, tedy za 99 korun,
prodévali na Narodni jejich Zivé album Live
In Moscow (1986), coz je cca 10. fadové al-
bum, tak jsem si ekl - zkusis chlapée opra-
Sit minulost. Ne Ze by to bylo tplné Spatné,
13 skladeb je vybranych dobfe, ale stavu to
nem4, nasranost zmizela. Mozn4, Ze to v ze-
mi Sovétd ani neslo. MozZnd, Ze pro komso-
molce to byl velky svatek, kdyz se mohli vy-
dat na koncert bojovnikd proti imperialis-
mu a velkokapitélu. Ale misto lomcovika pi-

li jen &ajicek, moZnd uZ jednou vyvateny.

Jakub Sofar

DOERA

ADRESS

ZAdny gastarbajtry
nepotrebujem...

ky co bysme potiebovali. Uz je tu
dost téch zlutdskl rdkosnickejch,
o kterejch nikdo nevi, odkavad
vlastné sou. Jdete do ¢iny na gébl, a ani ne-
tusite, co jite. Je to tak levny, Ze je v tom na-
beton néjakd lumparna. Prej kupujou na jat-
kach kravsky a prase¢i vaginy a z toho to
vSechno vafti. A pak je tady spousta téch Iva-
nl. BéZte se tam rano podivat, pted Juldu
Fuldu, jak tam cekaji na né&jakou praci.
V ocich maji prazdno, podobné jako ti, kte-
ry zajali Némci za valky a hnali je do lagra.
No tak mdme kone¢né svoje Mexicany,
jako ti Amici, akorét Ze to jsou p¥islusnici
vSech téhletéch ndrod z byvalyho Sovét-
skyho svazu. Taky by se chtéli mit lip, holeé-
kové, ale nezaslouzili se, smradlavci...
SaSa Berkovd, excelentni spisovatelka
a divokd debatérka v oblasti Zenskych prav
a lidské svobody, pridala do zdiva ¢eské pré-
zy Ctyfi festovni, i kdyz ttlé kameny - po-
vidky KniZka s ¢ervenym obalem a novely
Magorie, Utrpeni oddaného vsivdka a Tem-
nd laska. Pro¢ je tak lakoma vi¢i nasi drahé
literatute? Berkovd cizeluje, vyvaZuje slova
a véty, vybird varianty, dohledava, skrt4, za-
tracuje a objevuje. TéZko by mohla byt ¢len-
kou brigddy socialistické prace, protoZe re-
kordy ji neldkaji. Ruci za své dilo - jak smé&s-
né ozndmeni v této veselé dob€, ve které je
nutno rychle uzit a zazit. Kromé téchto ,vaz-
nych“ knih napsala i nékolik televiznich in-
scenaci: napf. Pdnskd jizda, Damska jizda,
Co ted a co potom (posledné jmenovany, re-
alizovany v podobé seridlu, vysel v knizni

podobé), rozhlasovych her, pr¥ileZitostné
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A pak taky rekla, ze vi, ze pokus
revidovat vysledky divCi valky se
nemuze povest. Protoze kromé

toho, ze kniha je i exkursem do

ceskeho prava, je taky lehce

feministicka, ale jenom lehounce.

publikuje v tisku a uéf tviréi psani na sou-
kromé vysoké skole J. Skvoreckého.

V roce 2004 ji vysla v nakladatelstvi
Motto filmova povidka Bandlni p¥ib&éh. Na
knize je uvedeno, Ze byl podle ni natocen
televizni film Zlatd brana (premiéru vsak
mél aZ po vydani knihy). Jaky bandalni p¥i-
béh - profesorku &estiny Evu opusti kvili
italské milence manzel a ona se sezndmi
s Moldavanem Borisem, ktery nacerno
pracuje v Cesku jako zednik (opravuje
dam, ve kterém hrdinka bydli). Jak to do-
padne, je celkem nabiledni. DtleZité je, ze
poprvé je v nasi literatufe popisovdn pro-
ces, kdy se v majoritni (éeské) spole¢nosti
snazi udrZet a zabydlet pfedstavitelé mino-
rity (nikoliv romské nebo némecké). Po-
kud tu funguji néjaké historické konotace,
tak jsou to ty, které teprve objevujeme
a které si pomalu a sloZité¢ uvédomujeme.
Divame se do zrcadla, které bychom nor-
maélné hodili do kontejneru, protoze je ta-
kové ng&jaké flekaté, ,st¥ibfenka” se odlu-
puje. Vstupujeme do reality, ktera je kolem
nas, ale my v nf pfesto nejsme. Nechdpe-
me, jak je moZné, Ze pravo a spravedlnost
spolu soupefi, misto toho, aby Sly svétem
ruku v ruce.

Knihu k¥til v Balbinové poetické hos-
ptidce plukovnik Frantisek Starek alias Cu-
fas a ctil ji jako opravdovy kmotr, knizni

pfibéh je totiZ jen opsédn ze Zivota a nebyt
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Starka, tak by se skuteény ,Boris“ v majoritni spole¢nosti moZn4
utopil. Nez Berkové pozvala Gastniky kitu své knihy ke stolu po-
k¥ikem: Odblarite chlebi¢ky!, podotkla cosi o tom, Ze p¥i tom viem
prozila setkani tfettho druhu a Ze i u nés stéle jesté spolu vSechno
souvisi. A pak taky Fekla, Ze vi, Ze pokus revidovat vysledky dive¢i
vélky se nemuzZe povést. Protoze kromé toho, Ze kniha je i exkur-
sem do Ceského prava, je taky lehce feministickd, ale jenom le-
hounce.

No - nakonec se samoztejmé ti dva z knizky vzali. V Americe by
to pojali tak, Ze se vzali jen kvtli legalizaci pobytu, ale pak se do se-
be opravdu zamilovali. Kniha konéi podobné. Sladkobolné. Jak to
bylo ve skute¢nosti? Neni to jedno? SpiSe se zkuste ptat, co délat
s touhle vymirajici ,,zdpadni“ Evropou? S touhle fantastickou civili-
zaci? S dorskymi sloupy, finskou architekturou, flamenkem, skot-
skym kiltem ¢i holandskymi d¥eviky? Kdo ztstane, aby mohl opra-
Sovat tyhle staroZitnosti? Aby nés to dopfedu nebolelo, abychom se
nedusili z predstavy, Ze v nasich postelich bude v dohledné dobé byd-

let cizi pot, cizi krev, cizi slzy...

Jason Drson

Alexandra Berkovd: BandlIni pFibéh, Motto, Praha 2004, 137 stran, pev.

vazba, cena neuvedena



Par kracka zahradou détstvi

sat o kniZce, kterd vic neZ na néjakych literarnich hodno-

tach stavi na zprostfedkovani komunikace dvou zcela od-

lisnych svétd, muZe byt pro recenzenta tkol nelehky -
a nevdéény. Ackoliv jak se to vezme, mutZe, ale nemusi byt.

Kniha Jifiny Kalabisové S kloboukem na nepfitele zastupuje
onu odridu kouzelnych knih, které jsou ke svému ¢tendfi vlidné
a laskavé. Kratké ptibéhy ze Zivota déti prvniho stupné, postrehy ze
t¥idy, kde kromé zdravych zdka funguje (bez specidlniho asistenta)
také nevidoma hol¢icka Lucie, pfipadné Maruska s Downovym syn-
dromem nebo Honzik po obrné, nejsou sice vZdy vybrousenymi kle-
noty narativntho uméni - nicméné jejich jadro v sobé drahokam
skryva.

Brano z hlediska spole¢enského p¥inosu, otevira tato knizka (po-
dobné jako ostatni tituly vyddvané ve specializovaném nakladatel-
stvi Okam?Zik) dalf cestu intergrace postizenych déti. Ctend¥ si tak
napfiklad nenésilnou formou pfipomene, Ze nevidomé dité si stejné
jako to vidomé pottrebuje hrat s vrstevniky, Ze nestoji o soucit, ale
o mozZnost kontaktu; Ze nemluvici - nechodici - nevidici (nebo jak-
koliv jinak z naseho pohledu omezené) dité mé stejné sny, prani
a potieby jako to ,normélni“. Jenom obéas vyZaduje vic ¢asu a po-
chopeni, protoZe nas svét na ného neni prozatim dostate¢né ptipra-
ven. Dostane-li se mu ho, neztidka p¥inasi svému okoli obohaceni
o zcela novy rozmeér byti.
stavuje na té osobni, ¢tendrské trovni. Kalabisovd mé dar tsporné-
ho projevu, dokdZe vypointovat pribéh na velmi malé plose, zachytit
to podstatné. Bohuzel nékdy i v téchto pravdépodobné peclivé ude-
sanych miniaturach prosakuje nesvar snad kazdého pedagoga, men-
torovani. Dluzno zdfiraznit, Ze se tak déje opravdu zfidka, ,, mravni
ponaudeni® ve vétsiné pripadfi vyplyne na povrch aZ zpétné, neni-
silnég, jakoby na druhou dobu.

Nejvétsi prednost sbirky drobnych obrazku ze Zivota jedné pani
ucitelky, obrovsky klad, pro ktery stoji za to téch par zbyteénych po-
zndmek prehlédnout, tkvi v pocitu naprosté vyrovnanosti, ktery za-
nechd ¢tena¥i. Vtahne ho totiZ zpét do détského rozméru vnimani,
umozni navrat rozvrzanou brankou do krajiny zdzrakd, na které uz
dospéli zapomnéli. Je lhostejné, nakolik jsou jednotlivé ptibéhy
pravdivé, jejich dkolem je zprosttedkovat netiprosnou realitou hla-
dovéjicimu ¢tenéfi odpocinuti v zahradé détského udivu.

Existuji knihy a texty, jejichz sdéleni by mnohdy vystiznéji za-
chytila fotografie. Texty obsaZené v knize S kloboukem na nepfitele
k nim nepat¥i, jakkoliv by se to letmym pohledem pro jejich kratkost
vemlouvalo. Kdyby chtéla autorka zvolit jinou formu pro sva vypra-

véni, nejspi§ by musela nato¢it fadu kratkych filmu, nebot jediné

U Kolara maji hiibé
(rikaji mu ‘Blesk) - ukazka

Ale neptedbihat.

U Koldft maji také bystrého kluéinu, ¥ikaji mu Pepicek.

Zacal chodit do prvni t¥idy, aby tam pobral moudrosti.

Nic proti tomu nemd, vymiriuje si v§ak pravo denné informovat
o hiibéti. ,Mdme h¥ibé. Jmenuje se Blesk,” sdéli v matematice,
»a kobyla je Lesanka,” doplni mezi ¢tenim. , Lesanka Zere oves, ale
Blesk ne,“ dozvEdéli jsme se mezi psanim.

,Blesk je hnédy, ale bude &erny. Po hiebcovi,“ nemohli jsme pte-
slechnout v prvouce.

Fotografie milovanych zvitat oblétala denné celou t¥idu a starost
o né narustala.

»Tak copak Blesk?“ za¢inala jsem uz sama vyucovani.

Délal vzdy néco zajimavého a mimorddného - tak jsme se za
nim jednoho dne vydali.

Lesanka byla celd bild s jemnym groSovanim na kuZi. Blesk -
hnédy krasavec s bilymi ponozkami (ale bude ¢erny - po h¥ebcovi).

Lesanka Zrala oves, Blesk ne.

Od toho dne byli oba zatrazeni do rozvrhu natrvalo.
Znali jsme jejich zvyky, jidelnicek, zaliby. Pokroky, vahovy p¥i-

rustek - i to, jak se Lesanka jednou zatoulala.
Ale vritila se.
Pepik nds ucil cely rok. A ucitel byl dobry.

Vkladal do vyuky srdce.
Maj hifbé, ¥kaji mu Blesk.

tak by se ji mohlo podatit predat svym ptijem-
clim s textem srovnatelné mnozZstvi informaci.
Je nasnadé, Ze Jifina Kalabisova chipe ze
svéta svych svéfencll hodné - a nemadlo toho
umi (byt v ndznacich) zprostiedkovat druhym.
Jeji kniZka je ¢tendfi citlivym pohlazenim.
A neni divu, Ze citlivym, kdyZ autorku uéi ti

veve

nejcitlivéjsi - postizené déti.

Lucie Novakova

Jitina Kalabisovd: S kloboukem na nepfitele. Oka-

mzik, Praha 2005
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Neékolik kniznich ohlédnuti

Z jsem si zvykla na to, Ze mezi tituly nakladatelstvi Pet-

rov je mozné objevit zajimavé ¢eské knihy, potazmo au-

tory, a jeSté ¢astéji autorky. Radka Denemarkova k nim
pat¥i, byt jeji prozaicka prvotina A ja potad kdo to tluce zdaleka ne-
vyuziva prostor, ktery p¥ibéh nabizi. Osudy hlavnich Gé¢inkujicich
(d&j je spjat s divadlem) jsou pomérné nebézné, kazdy Zije néjaké to
své vnit¥ni jedine¢né drama. Pokud by $lo o Zanr detektivni, pak by
snad naznafené motivy ¢int stacily, ale v p¥ipadé ambicidznéjsi
novely bych ¢ekala lepsi vhled do psychologie postav. Nejde tak
o to, co vSechno autorka fekne (tj. napiSe), jako spis o to, co viech-
no se da jejim postavam vétit. Tedy nakolik jsou jejich ¢iny a vazby
na okolf autentické, pevné a neodvratné spjaté s jim pridélenou mi-
nulosti, a nakolik oni sami svoji minulost reflektuji, tedy nakolik
jsou jejich ,,obrany” pravdivé, nestylizované na efekt pro &tenére.
Musim Fici, Ze vzhledem k celkem netajenému rozuzleni bych ¢ce-
kala alesponi vétsi pestrobarevnost postav. BohuZel neéernobilost
lidského jedince (kterd jako by byla hlavnim motivem celé knihy) je
vykreslovdna témér stdle jen v bilé a ¢erné. Je to ponékud matoucti,
u malife bych uvazovala o barvosleposti, takto si mohu jen poloZit
otdzku, zda zdmér nepresdhl prostor autorkou vnimany. JestliZze uz
je autor s to zachytit temné (ve smyslu v temnoté jsouci) stranky lid-
ské psychiky, pak je jen $koda, poneché-li jim jen funkei obecné p¥i-
tazlivé senzace.

Sylvie Germainova nenf proti Denemarkové v literdrnim svété
nezndmd, romdn Jantarova noc je tfeti knihou vyslou ¢esky (pte-
klad Véra Dvorakovd, vydala Academia). Dva d¥ive vydané tituly
jsem necetla, ale zminénd kniha naprosto staci, abych si autoréino
jméno podrzela v paméti. Jeden muj zndmy neddvno o jiné knize
tekl: ,,Nedokdzu Fict, ¢im mé zaujala, nevim, pro¢ ji ¢tu, ale nemo-
hu jinak, prosté se nelze odtrhnout.”“ Ano, jsou knihy, které nelze

vy

neéist i presto, Ze vlastné diivod k jejich ¢tent je stéZi vyslovitelny,
vétsinou jen silné citény. Né¢im vds uhranou, vtdhnou do sebe
a nepusti. Germainovd kromé toho, Ze ma vyvinuté vnimani pro
hlubiny lidské duse a umi zhmotnit proZitky, znd ni¢im neznicitel-
né osudové propojeni ¢lovéka s prirodou, s pudovym universem.
Skoda jen, Ze se ¢as od ¢asu nemiiZe jaksi ubranit prebytku obraz-
nosti, a tak se v textu potkdvdme i s vétami, jejichz sdéleni je vlast-
né jen jejich formou. Ale i ptesto je Jantarovd noc knihou vyjimec-
nou.

Knihy vzpominek nijak nevyhleddvdm, tu od Evy Althammer-

Svoréikové s nazvem Cesi jsou vlastné docela mili... (vydal Prostor)
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jsem zadala &ist kviili jejimu podtitulu Ces-
ko-némecké vzpominky. Autorka se totiz
narodila v Chebu, jeji matka byla Ceska,
otec Némec, a jeji ¢esko-némectvi je vyja-
dfeno i oborem, ktery studovala na Né¢-
mecké univerzité v Praze - byla to germa-
nistika a slavistika. Nemohu ale ¥ici, Ze by
kniha byla néfim zvlast zajimavd nebo
snad dokonce inspirujici k premysleni. Je
to docela milé ¢teni o dobé a Zivoté v ni,
které se drZi spi§ té€ch vzpominek idylic-
kych a zdsadni dramatické zvraty v déni ve
spoleénosti i uvnitt lidskych jedined spis
jen naznacuje, ¢i mozna jako véc nikdy ne-
reflektovanou jenom popisuje. Skoda, ale
uz predmluva ¢tend¥i vlastné presné tohle
slibuje.

Stézi Fici, pro¢ jsem knihu Antonina Li-
mana Pamét stoleti: Ibuse Masudzi (vydala
Academia) zacala ¢ist. O japonské literatute
nevim zhola nic a Limanovy texty nijak ne-
vyhleddvdm, a presto hned se po par desit-
kdch stran jedno i druhé stalo nepodstat-
nym. Pokud bych znala Ibuseho dilo, snad
bych tak ziskala prostor pro polemiku, ale
bez toho se celkem obejdu, zvlast ziska-
vam-li tak prostor pro vnimani dalsich nez
jen literdrnich rovin sdéleni. Autor nehovo-
f zdaleka jen o Ibuseho textech, pres né se
dostdvd k odkazdm na souvislosti s kultu-
rou a tradici Japonska, pohybuje se v mno-
ha desetiletich ¢asto nikoli bezvyznamnych
udélosti z neddvné japonské historie a na-
chdazi spoleéné inspirace pro uméni evrop-
ské a vychodni. Nejecennéjsi jsou Castd upo-
zornéni na hlubokou a rozumem nevysvét-
litelnou mentalni odli$nost ¢ jedine¢nost
Japoncii. BohuZel v okamZiku, kdy autor
v pomérné zajimavém vykladu zcela vdzné
fikd v souvislosti nikoli bezvyznamné, ze

hadi télo je slizké (str. 240), se neni mozné



zcela ubrdnit lehkym pochybnostem, zda
bychom p¥i lepsi znalosti japonské literatu-
ry nena$li i mnohem zdvaznéjsi pochybeni.
Ale pro laika jde presto o ¢teni nadmiru za-
jimavé.

Ztstaneme-li v oblasti literatury odbor-
né, pak kniha Hanse-Wernera Goetze Zivot
ve stfedovéku (preklad Milan Vana, vydalo
H+H) je ¢tendfskou lahtidkou a osvéZenim.
Uz dlouho se mi nestalo, abych si mohla
o stfedovéku prelist s védomim, Ze drzim
text odborné fundovany, a pfitom jsem ne-
byla obtéZovina terminologii az na hranici
srozumitelnosti. O tom, Ze autor jen tak ne-
fantaziruje, svéd?i i stostrankova priloha
s pozndmkami a odkazy na literaturu. Go-
etz se zabyvd predeviim kazdodennosti
sttedovékého Zivota a text ¢leni do nékoli-
ka vétsich kapitol - nejprve je to spise uve-
deni do p¥irodnich a kulturnich podminek
Zivota, potom uZ jsou to kapitoly vénované
roding, kldsternimu a mnisskému Zivotu,
selskému Zivotu, rytifskému a dvorskému
prostfedi, méstu a méstanstvu. Za velmi
cenné povazuji ¢astd upozornéni na to, co
je dosud spiSe véci odhadovanou nez dolo-
Zenou a nakolik se lisila kaZzdodennost od
vyzndvanych idedl (nap¥. v Zivoté klaster-
nim a dvorském). Text sim nezkoumad zad-
nou oblast do podrobnosti, je spiSe navoze-
nim k dal§imu badéni, ale o Zivoté ve stte-
dovéku jako souvztazném celku podéva do-
state¢né uceleny obraz. A navic téméy leda-
byle ¢tendri pribliZuje nékteré zajimavé
a lehce ptrehlédnutelné skute¢nosti. Za vel-
mi dulezity povazuji predevs§im fakt, Ze
kniha je ¢itelnd i pro pouhého zaujatého la-
ika, coZ u podobnych tituld nebyvé zvy-

kem.

Zuzana Fialova

‘Housle u klaviru

razské nakladatelstvi Brio, které se vénuje predevsim vy-
déavani kniZek pro déti, uvedlo na trh precizné vypravené
autorské novinky Anny Neborové a Martiny Skaly. Pred
tremi lety se Neborové lyrické ilustrace ke kniZce Cerveny panadek
a prvni ze série pfib&ht houslicek Strada a starého houslisty Varia,
ktery napsala Skala, staly senzaci a posbiraly rtiznd ocenéni kde se
dalo - od Magnesie litery pfes Zlatou stuhu a cenu Suk k Nejkras-
V novém titulu Oskar a Mimi letos sedmat¥icetiletd absolventka
prazské AVU Neborova vypravi snovou historku o setkdni hol¢icky
Mimi s flekatym psem Oskarem. Cechoameri¢anka Martina Skala,
kterd v minulosti méla bliZ k filmu neZ k psanf a spolupracovala mj.
s reZiséry Formanem a Polanskym, v kniZce Strado a Varius ve skole
Johanna Sebastiana Bacha zavadi dvojici svych hrdint do kostela sva-
tého Tomase v Lipsku - tam je ofekdva jednak samotny mistr barok-
ni hudby, ale také zly pavouk Ernesti, s nimz se museji vyporadat.
Oba utlé svazky nalezZeji do kategorie tzv. bilderbuchu, tedy pub-
likace, ve které se p¥ibéh odviji paralelné v textové i v obrazové po-
dobé. Neborova zduraziiuje vytvarnou stranku. Zatimco text ziistava
v mezich vSednosti a spokoji se nékolika jednoduchymi obrazy, v ilus-
tracich autorka roztaéi okouzlyjici kolotoé lavirovanych barev, na kte-
rém se pted ¢tendfem spolené s dvojici hlavnich hrdint svezou také
vé&né ospaly kocour Profesor a éterickd Nebeskd kocka, kterd do ma-
lit¢ina svéta jako by preskocila z nékterého obrazu Marca Chagalla.
Vytvarny rukopis Martiny Skaly je vic ukotveny v realité a jeji
¢astokrat odbocuje a provadi ¢tendfe nejen lipskym kostelem, kde
Bach v prvni poloviné 18. stoleti plisobil jako varhanik, ale také jeho
Zivotem a dilem. Skala ma navic smysl pro kouzelnou a subtilni ko-
miku: Béhem vyuky Bach vyzve ,housle, aby usedly ke klaviru,”
o prestdvce hraji noty na chodbé fotbal s krtkem a kdyz se housli¢-
ky Strado vydési pavouka Ernestiho, zjeZi se jim struny, atp.
V Zénru obrazové publikace uréené détskému ¢tenati budou vy-

nikajici pociny Skaly i Neborové asi jenom stéZ{ hledat konkurenci.
Radim Kopac

Martina Skala: Strado & Varius ve Skole Johanna Sebastiana Bacha.
Brio, Praha 2004, 56 stran, ndklad a cena neuvedeny
Anna Neborovd: Oskar a Mimi. Brio, Praha 2004, 50 stran, ndklad a ce-

na neuvedeny
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Je 1épe nachazet nez hledat

a zélozce knihy stoji: ,(...) je prvni praci, kterd mapuje

dosud ptehliZené problémy spjaté s problematikou gen-

derového vykladu déjin uméni u nds. Z perspektivy
genderové politiky nové uchopuje problém ¢eského moderniho
uménf (a modernismu viibec).”

Nezndmd tGzemi se tykaji ¢eského moderniho uméni vytvarné-
ho a vzhledem k tomu, Ze jejich vypovéd stoji na ¢asti textové, ne-
meéla jsem zas aZ tak velky problém srovnat se s jejich ¢ernobilou
podobou (byt ¢teme-li: ,Syrové, tmavé zelené a fialové tony, které
prokresluji detaily obliceje, doddvaji portrétu tajemny, téméyr dé-
monicky vyraz. Expresivni barevnost, kterd vzdilené p¥ipomina
KubiStovy dramatické barevné variace, a pronikavy zpytujici po-
hled, kterym Burghauserova nuti divdka - i samu sebe - k sebere-
flexi, vypovidaji o0 mimofddném vnitfnim napéti.“, neni moZné p¥i
pohledu na ¢ernobilou reprodukei necitit urcitou vnucenou nevy-
hodu). Ale nutnost kompromist ¢lovék dobfe zné. Pokud by kniha
neméla v podtitulu ono ,kouzelné® sltvko (které pak prochdzi
s riznym dirazem celym textem), pak by mi zistala v paméti jako
titul, ktery mi zprostfedkoval sezndmeni s tvirci (presnéji tvirky-
némi) a dily dosud mi nezndmymi a jinak nahliZenou, a tudiz nové
pohledové vjemy s sebou nesouci, ¢ésti historie moderniho vytvar-
ného uméni. Bohuzel ona lupa genderu obé¢as svym zvétSovacim
sklem spi§ deformuje, nez p¥iblizuje.

Knihu tvofi pét do znaéné miry naprosto samostatnych studif
(to, Ze je text opatfen seznamem odborné literatury, ilustraci
a jmennym rejstitkem, je jaksi samoztejmé), které nemijeji zasvé-
cence ani laika. Snad jen studie PotiZe s gendrem: Ja je nékdo jiny,
z vetsT ¢asti vénovand Toyen, je pon€kud komplikovanéjsi, je z ni
patrné, Ze tato tvirkyné autorku zajima vic nez jen jako souddst té-
matu (coZ nakonec Pachmanova i sama pfFizndva - ,Svévolné jsem
si vypujcila ty osobnosti, které Toyen uvedla v surrealistickém do-
tazniku, a nechala je sehrat smyslené divadlo. Toyenina touha set-
kat se s témito muzi se tu stietdva s mou touhou nahlédnout do je-
jtho neptistupného svéta.”). Ale nemyslim si, Ze by to mélo nebo
mohlo byt prekazkou, aby se publikace ocitla i v jinych knihovnach
nez téch znaleckych.

Velmi téZko se mi pFistupuje (neni to neochota, ale nemohouc-
nost najit diivod) na pohliZeni na umeéleckou tvorbu z pozice déleni
muz-Zena. Pokud ¥ikdm, zaujalo mé to a to od toho a toho, pak uvé-
dim jméno, aniz bych jakymkoli zptisobem ono jméno ukotvovala

v paméti ptes jeho muZskou ¢ Zenskou podobu. Nikdy v Zddné ¢in-
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nosti mé dosud nenapadlo, ptat se, zda to ¢i
ono ¢inf muz ¢ Zena. Zajima mé vysledek.
Zajimd mé bytost tvotici. Je stéz{ zpochyb-
nitelné, Ze Zena a muz jsou dvé naprosto od-
lisné bytosti a také se velmi odlisné proje-
vuji. Ze v historii nejen uméni vytvarného
a nejen uméni vibec bylo jejich postaveni
ruzné, je také nezpochybnitelné. Nakonec,
pro¢ by vlastné mélo byt stejné?

PiSe-li autorka: ,Naturalisticky pojaté
déjiny uméni jsou dnes jen stéZi obhajitel-
né. Genderové, etnické a narodnostni odlis-
nosti si vyZaduji hleddni takovych historic-
kych modeld, které by se vzeptrely diktdtu
velkych teologickych vypravéni a biologic-
kych zdkonitosti a ukazaly by vyvojové ,od-
chylky“ a mikro-historie nikoli jako perifer-
ni a obskurni jevy, nybrz jako nedilnou sou-
¢ast d&in,” neni s tim pro¢ nesouhlasit.
OvSem jen o stranku dél se piSe: ,Dile se
ale potykaly se starymi a s novymi pfedsta-
vami o ,pravé” Zenské identité, jejiz napl
fovan{ se od nich odekavalo. (...) mohly
idedlni obraz ,Zenstvi“ nejen udrZovat, ale
i promériovat a bourat. At se s timto dile-
matem potykaly jakkoli, jejich role v mo-
dernismu byla genderové podminéna.“ Ne-
mohu se ubranit dojmu, Ze podobné zobec-
néni unesou mnohé sféry lidského déni, le¢
v uméni, svrchované to ¢innosti ryze osob-
ni, je to ponékud problematické. Nebylo by,
kdyby ztstalo p¥i tom, Ze ,zodpovédnost®
za spofinuti v prostoru jedinci daném (zde
minim danost ¢asu-doby, nikolik omezeni
vztahovd) leZi v roviné jeho vlastniho roz-
hodnuti. A tak se to na mnoha mistech kni-
hy i jevi. Jinde ovSem je ona ,zodpovéd-
nost” tak vehementné prilipnuta na bedra
jind, a to vZdy muZskd, Ze to vypovéd celé
knihy rdzem posune jinam. Velmi zfetel-
nym piikladem je uvedeni a okomentovéani
citditu z jednoho ¢ldnku Mileny Jesenské.
Jesenska bezesporu pattila k vyraznym

osobnostem (a nemyslim si, Ze v tom jeji



pFislusnost k Zenské poloviné svéta hrala
néjakou roli, neZ jakou si vymezila ona sa-
ma). ,Jednou ze vzdcnych Zenskych vlast-
nosti je, Ze se Zena stdvd takovou, jakou je
nutno byt. Je-li nutné vydélavat penize, uzi-
vit déti, tfeba i muZe a sebe, dovede jisté
a snad i svédomitéji a vytrvaleji vydélavati
penize (...) Ale v8echna tato zaméstnani z0-
stdvaji pravé jen zaméstndnimi a nestdvaji
se - u spravné Zeny - povoldnim. Na dné
svého srdce zUstdvd Zena vzZdycky Zenou
a matkou.” A Pachmanova tento (zde nece-
ly) citat predeslala slovy: ,Jinde ale opako-
vala zabéhnuté fraze o domestikované
emancipaci a glosovala je vyzdvihovinim
Zenské tvarnosti a prizpisobivosti obecné-
mu (¢ti muZskému) zdjmu.” - No v tom je ta
potizZ, ¢tu-li text Jesenské, nezdd se mi ani
opakovanim frézi, ani vyzdvihovdnim p¥i-
zplsobivosti muzskému zdjmu. O témé¥ sto
stranek ddle se Martina Pachmanové k to-
muto vraci znovu a dodava: ,Ceskd novi-
narka tuto vlastnost (viz prvni véta uvede-
ného citdtu - pozn. red.) chdpala jako pted-
nost a vysadu Zenského pokolent; jeji slova
ale soufasné trefné ukdzala, Ze zatimco roli
muZe ve spole¢nosti je uplatriovat sviij na-
zor a byt pFitom sdm sebou, role Zeny spo-
¢ivd v adoptovani ciztho ndzoru a ve schop-
nosti stavat se tim, ¢im je v daném okam?zi-
ku tfeba byt.“ Nu at se snazim sebevic, ne-
mohu nic z toho v textu Jesenské najit
(mém na mysli text autorkou citovany).

V takovych okamzicich lupa genderu
deformuje, misto aby zvyraziiovala, zezie-
telfiovala. A pFitom je z textu knihy patrné,
Ze ono vymezovani se Zen vici spoleénosti
jakoZzto vlastni rozhodnuti (védomé ¢i nevé-
domé) Pachmanovd naprosto samoziejmé
zaznamenévd a prijimd. ,Je ofividné, Ze do-
bova kritika ¢etla uméni Zen a muzi odlis-
né a svyj podil na tom nesly i samy Zeny,
kdyZ se nekriticky hldsily k ,Zenskému

vt

uméni“.” - JestliZe vybirdm pravé ony de-

formujici pohledy, neni to proto, Ze bych knihu nepovazovala za
text v mnohém inspirativni, nybrz ¢inim tak proto, Ze text v mno-
hém inspirativni je podobnymi vyvozenymi deformacemi ke své
Skodé znehodnocovin. Je to nékdy az komické, jako v pripadé po-
pisu rozvrZeni prostoru vily manzeltt Halasovych. ,Rozdéleni funk-
cf pokojt v byté manzelt Halasovych jasn€ zrcadli odli$né role a vy-
znam Zen a muzd v moderni spole¢nosti a navic ukazuje, Ze mo-
dernost byla pres veskeré své usili uniknout tradici stéle silné spo-
jena s minulosti. Zatimco damsky pokoj je utilitirnim mistem bytu,
pénsky pokoj je uréen pro rozjiméani a basnéni. Zatimco Halasova
vede sympozia p¥izemni uZitkovosti, Halas vévodi sympoziim vzne-
Senych myslenek a lasky k pravdé a moudrosti. Pokoj basnika se
v Heythumové pojeti stdvd ndslednikem sdkratovského, vyluéné
muzského féra, kde se premitd a diskutuje o véénych idejich a vys-
Sich zdkonech.” Co pfesné& tim chce autorka sdélit? Vi snad od pani
Halasové, Ze se o vnitfnim uspotdddni bytu rozhodovalo bez ni
a proti jejim potfebdm a p¥anim? Trpéla snad onim odlienim své-
ho a manZelova prostoru? A co by se asi délo, kdyby byly role v ro-
diné Halasovic obracené, kdyby ona byla tvirkyni a on ,chodil do
tovdrny“? A pro¢ je uZitkovost p¥izemni? Nemohu se prosté ubranit
dojmu, Ze mdm pfemyslet o nééem, co k pfemysleni neni. , Pokoj
Halase je doménou védéni, pokoj Halasové pak doménou vidéni ne-
bo lépe Yedeno doménou dozoru a ztraty intimity.” - Tak tvrdé pro-
neseny soud bych snad jako sdéleni s obsahem mohla pFijmout jen
a pouze z Ust pani Halasové.

Nésleduje kapitola vénovand Toyen. Nevim, zda si autorka uveé-
domila, Ze pravé toto sousedstvi jesté vic zdurazriuje fakt, Ze to ne-
jsou muzi, kdo rozhoduji o postaveni Zen ve spole¢nosti (v Sirsim
i uz$im vyznamu), ale samy Zeny. MuZ tim, Ze nemd zddna predur-
¢eni, ma rozhodovani se o tom, kym je, snazsi (i t€Z3i), Zena jakoz-
to bytost obdafena schopnosti nechat v sobé vzniknout a rast Zivot
chom tedy nahliZeli pfes lupu genderu, kterou ndm nabizi Pa-
chmanovd, pak bychom se - v touze poodhalit davody onoho ruz-
ného vztahovini se muzii a Zen smérem odkudkoli kamkoli - méli
uchylit spi§ do sfér poznatkd psychologickych. CoZ oviem v této
knize zohlednéno neni, snad jen jako pozndmka na okraj. Zistani-
me tedy p¥i tom, Ze odhlédnuto od obéasnych deformaci, je text

knihy v mnohém inspirujici.

Zuzana Fialova

Martina Pachmanovd: Nezndmd tizemi ¢eského moderniho uméni: Pod

lupou gendru, Argo
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WML

POEZIE
CERVENA

CERVEMNE

e 100l

ReAvTHADE |

MIKULOQY

STOLNIY

rOLOS

alk: 101 % oty

wﬂn“? 200l

oZ.

ONEN svét

a Zadny jiny
tento jediny
skute¢né nemozny
skute¢né jiny
pravé tenhleten

jediny skuteény
a,ja“v ném
,ja“: VNEM (futra vniméni)
,J&“ ve mné
a,ja“v ném
(o Zivych jen dobie

a o mrtvych Biih sud...)

ONEN den

chval den (co den) vzdy
pred veferem

vecler chval leda vecer

mezitim chval cval !!!

vi vic nez vi
a mohl by i vice - kdyby
méné chtél

ALE - nent si jist

ocel ve rtu a kel v nose (pirsing)

- to jako Ze jsi slabd

a na to ti mam skodit 2?2?

Cervené vlasy ? erveny majdk

bily svétlo VHOD!
pradlo snéhovy...

Lubos Vlach:
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letos (2004 A.D.) skon¢ilo stoleti neurézy
odted uZ budeme eurotici

kazdy jeden

... poezie cervena

EU-FORIE!!!?

,Ve chvilich, kdy se citim sdm sebou,

pisiija detektivky.” R. Chandler

kdyZ jsem sdm sebou nejsem sdm -
jsem s Tebou - sebou...

Silené a jesté veseleji

ALE

kdyz ,ja“ je ,ty”

neptestava byt ,ji"

ty to nejsi -

ty jsi jé jen jako ty

a jsou tu i dalsi

- stejné jako ty -

kterymi jsem

jsitoity

- kterym jsem -

stejné jako oni readymade Chandlera (JAKO béseri)

- kte¥i jsou ja Netekl jsem ani slovo. Znervéznéla.

JAKO jé: cizinec JAKO NANDA Z BEZU, KDYZ SE POTREBUJE VYBRECET.
nejnemoznéjsi z moznych JAKO BY VSEM BYLO JASNE NECO, CO NIKDO NEREKL NAHLAS.

JAKO BY ZASTRENY HLAS PROZPEVOVAL POLICEJNI LITANII.
JAKO KDYBYCH BYL KUS DREVA.

nezndmy mezi svymi

cizinec z té nejcizejsi ciziny

a

nic lidského mi neni cizi

- vlastné vlastni -
procez -

centra patfi cizincim

a okraje mistnim

JAKO OKOV Z HLOUBI STUDNE.

JAKO NEZAMESTNANA SBORISTKA.

JAKO RADNI S PRIUSNICEMI.

JAKO BY SI PROHLIZELA FOTOGRAFII.

JAKO HROBKA S VYPACENYM ZAMKEM.

JAKO SUDY NA DESTOVOU VODU V OBDOBI SUCHA.
JAKO STRASAKOVA KAPSA.

,Neracte mit dojem, Ze by to uZ mohlo staéit?“

(200%)

www.dobraadresa.cz © 2005 ¢ 8 * 41



Problematika ataku

spanku

zamestnani

Jak se s ni vyrovnavat

O

nava z horkych dni se stupriuje, pfechdzi ze dne na den
po nocich, ve kterych se nedd spat. V zaméstnani, kde
neni pFili§ moc co délat, vénujeme se tak prevazné den-
nimu snénfi, pokud rovnou neusneme, ¢imz se ovSem vystavujeme
postihu ze strany vedeni. Abychom témto neptijemnostem predesli,
je daleZité alesponi jednou za hodinu vstat ze Zidle a trochu se projit,
tfeba na WC. JenZe za chvili se opét ocitneme na Zidli pted pocita-
¢em a nezbyva ndm neZli civét déle do jeho monitoru. Surfujeme te-
dy po internetu, kde se najde mnoho zajimavych informaci a mraky
zdbavnych stranek. I to nds ale po urcité dobé omrzi. Caste¢nym
avSak velmi osvéZujicim vysvobozenim je ndm pak doba obéda.

Radostné vybéhneme z kancelare, ale hned za vratnici podniku
zpomalime krok co nejvice. Mdme prece stdle spoustu ¢asu, neni
kam spéchat. P¥i obédé si ddvdme nadas, mazlime se s kazdym
kouskem pokrmu a vychutnavame si kazdi¢ky lok pitiva. Po jidle
musime samoziejmé dobfe vytravit a tak kldbosime s kolegy o ne-
podstatnych vécech, ¢ o vécech zdanlivé podstatnych, jez jsou viak
ve své podstaté vlastné nepodstatné. Kdyz jiz neni o ¢em hovotit,
zvedneme se a pomalounku se bliZime zpét do prace. Cestou je
mozné stavit se nékde na kaficko a zdkusek, anebo na jedno pivo.
Druhd moznost je velmi oZehava, nebot pouhé jedno pivo je vypito
velmi brzy, zvldsté v horkych dnech, tedy se naskyta otazka, zda si
objednat pivo druhé. Kazdopadné tfeti pivo si zpravidla neddvdme,
neb jsme se uz zdrzeli dostate¢né dlouho, takZe bychom mohli mit
v zaméstnani neprijemnosti. Po opétovném ocitnuti se na pracovis-
ti jsme jesté chvili v obédové euforii, zahy se vSak znovu dostavuje
velmi silnd potteba spanku.

Predstavujeme si, Ze misto na Zidli u stolu leZime v poctivé po-

steli z dubového dfeva pod hromadou nadychanych pefin a slastné
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si pochrupavdme. Na oknech v mistnosti
jsou zataZeny tmavé rolety a toto zatemné-
ni nds spole¢né s prijemnym chlddkem pod-
poruje v spidnkové aktivité. Na klice od dve-
Fi nasi kancelére visi cedulka s ndpisem OD-
POLEDNI KLID, PROSIM NERUSIT! a pod
posteli mdme pro viechny p¥ipady noénik.
AZ se pékné vyspinkdme, p¥ijde za ndmi $éf,
pohladi nés po hlavi¢ce a zvysi ndm prémie.
Domi odchdzime celi blaZeni.

Ve skute¢nosti je tomu bohuzel jinak.
Zrovna v okamziku, kdy uZ hrozi, Ze oprav-
du usneme a svalime se ze zidle na zem,
ptijde za ndmi nd$ nad¥izeny a uloZi ndm
jakousi préci. Jsme sice trochu rozmrzeli,
neb jsme pocitali s tim, Ze dnesni den jiz
nemusime pohnout ani mali¢kem, le¢ za
chvili se ndm ndlada zméni k lep§imu. Pra-
ce nds totiZ donuti vratit se k plnému védo-
mi a zaktivuje naSeho ducha i nase télo.
Jsme jakoby znovuzrozeni a snazime se se¢
ndm sily staci, abychom zadany tikol vyko-
nali co nejlépe. Ze zaméstnani potom od-
chdzime s pocitem dobfe vykonané prace
a s védomim, Ze jsme zase jednou po dlou-
hém ¢ase premohli spanek v pracovni do-

bé. A tak to mé byt.

Viki Shock
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O zivoté za bolsevika

Opravdovym zdrojem pozndni je omyl.
K. Capek

Nazvéte svilj omyl zkuenosti a jeho tiha bude hned o polovinu mensi.
G. K. Chesterton

{ij otec se mi nikdy nep¥iznal k jedné véci. Rekla mi

o ni ma matka az po jeho smrti: v roce 1946 vstoupil

do komunistické strany a v roce 1948 z ni zase vy-

stoupil. Nehledé k tomu, Ze patrné p¥ispél k jejimu osudnému vitéz-

stvi ve volbach ve ¢tyticatém Sestém (ale kdo mohl predvidat, Ze to

budou posledni svobodné volby?), je to roztomily pfibéh. Dél uz tak
moc roztomily nenf.

Vylili ho z ministerstva vyzivy v ramci akce 70 000 do vyroby,

a tak Sel délat k pekdrnam revize. Tam odhalil manasa vedoucimu

pekarny, jehoZ bratr byl shodou okolnosti kddrovakem na feditelstvi

Prazskych pekdren a mlynd, ndrodni podnik. No a muj otec letél po



jiz d¥ive nastoupené draze dal ptes pozici
toulavého zemévrtdka aZ na misto pomoc-
ného délnika na stavbé. ProtozZe to byl pén,
jemuz vzZdycky zéleZelo na spolefenském
statusu, neuvétitelné sesel. A kdo by nese-
Sel? Po dlouhych letech se ze spoleéenského
padu trochu vylizal, kdyz délal vychovatele
zednickym uéritim.

I ja jsem se shodou okolnosti ocitl, a to
hned po maturité, na misté pomocného dél-
nika, ve fabrice v Petrovicich. Vyvézel jsem
$pony do Srotu, 3ajroval (obrusoval) jsem
soucdstky na dvofe v rotaénim bubnu, po je-
hoz otevfeni se vyvalil oblak agresivniho
prachu, popoustél jsem zhavé pruziny v na-
drZi s ¢oudicim trichlérem, v niklovné jsem
vdechoval pary luéavky kralovské, ktera lep-
td i zlato. Na dvofe jsem v zimé p¥i naklada-
ni a skldddni materidlu z nakladntho auto-
mobilu pana Matesa vdechoval vyfukové
plyny z naftového motoru, ktery trvale bé-
Zel, aby nevychladl. Od téch dob, tj. od
svych osmndcti, mdm chronickou, nevylééi-
telnou bronchitidu. Mym spolupracovni-
kem byl Honza P., znaéné mdlého ducha, ale
lepstho pracovniho vykonu. Mgj mistr, sou-
druh Krél, pfed mym néstupem slibil, Ze bu-
du po kratkém zapracovéni pracovat v kan-
cela¥i. Ale nemél patrné nikoho na mé mis-
to, a tak na svyj slib definitivné zapomnél.

V niklovné jsem se skamaradil s dokto-
rem Tomsou, ktery tam pracoval jako dél-
nik. Byval majitelem pravnického naklada-
telstvi. Mél zjizveny oblicej a ve svych asi pé-
tacty¥iceti nemél moc zubi. Rekl mi, Ze po-
lovinu mu jich vytloukli Némci a druhou ko-
munisti. Mistr mé nékolikrdt varoval: , Ne-
stykejte se s tim ¢lovékem, je to nepf¥itel”.
(Doktora Tomsu jsem po letech potkal, to
mu mohlo byt tak pétapadesat. Proddval
v trafice pod viaduktem nad Bulharem
a chodil o holi, kterou dostal po néasledujici
préci v betondrce.) ProtoZe soudruh Krél byl
ve fabrice pfedsedou strany i odbort, napsal
mi na vojnu posudek. U odvodu se mé ze-
ptali: ,,Cetl jste to?* Dali mi posudek predist,

stdlo tam mimo jiné libeznosti: Styka se

s nepfiteli naSeho lidové demokratického
ztizeni. Koneckonct, soudruh Krdl mé va-
roval.

Jak mi u odvodu fekli, mél jsem byt za-
fazen k elitni prizkumné jednotce (kde
bych byval mél vojnu jako femen). Diky po-
sudku jsem $el do mobilizaéniho skladu pro
letisté v Namésti nad Oslavou a mél jsem
tim padem kralovskou vojnu. To mi tehdy
nedochéazelo. U odvodu mi fekli, Ze se po-
sudky na vojné rusi a ja dostanu do civilu
novy. A tak jsem tam do té neslavné partaje
vstoupil. Najednou a nadéle uZ jsem nebyl
persona non grata.

Ale to vite, né¢im tomu déblovi platit
musite. Schize, jimz jsem se dlouho Gspés-
né, pozdéji nedspésné vyhybal, povinné ma-
1é, blbé funkce (vétsi funkce by vyZadovaly
iniciativu), poslouchdni kecu (ale kdo je ne-
musel tehdy poslouchat?). Pozdéji jsem do-
konce na ministerstvu, kam mé doporudéila
jedna znamd, délal lektora politického Sko-
leni nestranikd, z néhoZ mé zanedlouho po-
tichu stahli. Ani jsem se tomu nedivil; vy-
pravél jsem véci, které tam viibec nepattily:
namisto odsouzeni naboZenstvi a ,burZoas-
nich filozofickych a sociologickych teorii”
jsem jim délal propagaci. Na predndsku
o ndboZenstvi jsem pozval svou vérici Zenu.
Libila se ji. Vice témat jsem uZ nestihl. Bylo
to uz v létech osmdesatych, ponékud libe-
ralngjsich; patrné proto se Zadny postih ne-
konal.

V Sedesatych letech, na vojné, jsem se se-
zndmil se svou budouci Zenou. Pracovala na
pletacich strojich na ponoZky. ProtoZe to by-
la divka pracovitd a skromné, obsluhovala
vice stroji, nez bylo obvyklé, bez finanénich
ndrokd. Myslim, Ze to byl dlouhodoby za-
skok, ktery ji uz ztstal. Dostala hrdy titul
Prukopnice socialistické prace, posilali ji na
mléddeznické konference a dokonce i s dele-
gaci Ustedniho vyboru Ceskoslovenského
svazu mlddeZe do Moskvy. Jeli: predseda
Zeskoslovenského UV Vedra, predseda slo-
venského UV Futej, predseda Mezinirodni-

ho svazu studentti Pelikdn a ona. Tam si po-
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trdsla rukou s Gagarinem a Chruscovem.
Vétila tomu pozlatku. Méli jsme spolu neko-
necné diskuse, v nichz jsem ji vyvracel jeji
viru, s vy¢itkami svédomi, jestli to snad ne-
déldm proto, abych ji strhl z vysin, kde o ni
byl velky zdjem - samoziejmé i proto, Ze by-
la velmi hezka. V Moskvé se dokonce trochu
zamilovala do ruského bohemisty a néjakou
dobu nevédéla, koho si vybrat. Ja jsem byl
nakonec bliz.

Kdyz ptisly provérky po sovétské oku-
paci, vyhybal jsem se jim tak dlouho, jak to
8lo, aZ mi bylo jasné, Ze jde o selekei a dis-
kriminaci. Dohodli jsme se se Zenou, Ze ona,
tehdy jakozto sekretdika, spiSe unese vy-
Skrtnuti ze strany a Ze tedy alespori jeden
z nas si dovoli pfepych svobodného nazoru.
Domnivali jsme se, Ze tim na komunisty vy-
zrajeme a Ze naSe déti to budou mit s p¥iji-
manim na 8koly leh¢i. Mély. Navic mély dél-
nicky ptivod po obou rodi¢ich.

Malo bylo lidi v partaji, s nimiz jsem
mohl mluvit zcela nebo aspori ponékud
oteviené. S pani Gcetni z hornického Libusi-
na u Kladna, kam jsem jezdival sluZzebné
koncem Sedesitych let, jsem vedl dlouhé dis-
kuse o vstupu vojsk. Nechtéla pripustit, Ze
jde o okupaci: rudé Kladno - jeji dédecek by-
val funkciondfem v hornickych odborech
a v padesatych letech byl na navstévé u hor-
nikd v Anglii, ktefi v té dobé vydélavali min
nez nasi. Tehdy u nés platilo: ,,Ja jsem hor-
nik a kdo je vic?“

Mirek V., mij kolega v kanceld¥i na mi-
nisterstvu jednou namaloval mé tehdy malé
dceti Olince tank s rudou hvézdou. Mirek
pochazel z velmi chudé rodiny, jeho mamin-
ka byla, tusim, pradlena. Jeho rodina se za
socialismu pozvedla z bidy; zda funkcionai-
stvim ¢i jinak, to nevim. Ale on ze svého
¢lenstvi v komunistické strané nikdy nic ne-
mél; byl pouhy referent, stejné jako ji. Ne-
mél rdd masarykovsky kult. Vypravél mi
o néjakém feénikovi z prvni republiky, kte-
ry mluvil tak horlivé o prezidentu Masary-
kovi, Ze tidajné fekl Tacek Masacek. Dovolil

jsem si v hovoru s nim dost, ale zdaleka ne
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Z ministerstva jsem
odesel po Ctrnacti
letech, protoze jsem
se dostal do odboru,
kde byl vICi kolektiv.
Sel jsem do instituce
zabyvajici se
informacemi. M(j
byvaly kolega

z ministerstva Mirek T,
tam odeSel téz a stal
se feditelem Statni
technické knihovny,
podiizené tehdy nasi
instituci; chtél, abych
mu Sel délat zastupce.
Podital se mnou, ale
protoze bych se byl
musel politicky
angazovat a pfijmout
nejakou vetsi funkci
(jinak jsem tam zadnou

mit nemusel)...
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vSechno. Mirek byl pesimista, velmi peélivy
a uzkostny, mél anginu pectoris. Mé&l jsem
ho docela rdd. Zemftel na infarkt ve t¥iapa-
desiti letech.

Dost jsem obdivoval doktora F., jeho in-
teligentni projev a jasné mysleni. Byl velmi
kriticky, takze kdybych ho neznal, mél bych
ho za nestranika. Jednou jsme se bavili tro-
chu vic a on mluvil i o sobé. V osmacty¥ica-
tém roce mu bylo asi sedmnéct a on vstoupil
do strany v mladickém nadSeni. Ale jeho
¢lenstvi bylo spojeno s jeho mlddim a on
k nému mél - pres velké vyhrady - citovy
vztah.

Koncem osmdesatych let maj $éf, Mila
D. pfede mnou hovotil o politice velmi kri-
ticky. KdyZ jsem se bezstarostné ptidal,
mél v o¢ich zvédavost. Posléze jsem zjistil,
Ze je na ministerstvu velitelem milici. Ale
nic mi neudélal - ani $patného ani dobré-
ho; byl jsem jen malé figurka na jeho sa-
chovnici.

V priblizné stejné dobé jeden ze $éft
0., velky partajni funkciondf s dlouhymi
prsty (jak on sdm Fikal), naddval na poméry
podobné jako odvadzngjsi nestranici. Mam
jen nejasnou predstavu o tom, kolik lidi v le-
ndstupu na ministerstvo v roce 1974 uz jen
slaby odvar jeho sekernictvi. Kdyz uz bylo
ddvno i po téchto jeho dozvucich (pracoval
jsem na ministerstvu ¢trnéct let), viceméné
svorné jsme spolu u malého piva v nedale-
kém bufetu v Radiopaldci hudrovali na poli-
tiku. Po Listopadu jsem potkal pana O., uz
byl v penzi. Rekl mi: ,Kde jsou ty ¢asy, kdyz
to stalo za hovno?“ Byl zklamén, Ze s nim
nesouhlasim.

Nékolik mych kolegti z odboru minis-
terstva, ktefi byli ze strany vyskrtnuti,
a snad to byli v8ichni vyskrtnuti, Zadalo
o znovupiijeti. Kvéta byla velmi nizk4, jen
jeden z osmi z nich uspél. Vyloudeni tam ne-
byli, ti museli zfejmé opustit ministerstvo
hned po stranickych provérkach po sovét-

ské okupaci.

Nékdy v 1été osmdesédtého devatého ro-
ku, to uz jsem na ministerstvu nebyl, jsem
potkal svého byvalého $éfa, Honzu H., ktery
v té dobé byl na sta%i na UV KSC. Ptal jsem
se ho, co tam déld. Rekl mi: ,No, v podstaté
hasim prasery®: Dovolil jsem si lehce pro-
rockou pozndmku: ,AZ ptijde ten nejvétsi
priser, ten uZ neuhasite”.

Své nedobrovolné nabyté znalosti mar-
xismu-leninismu jsem ztroéil sepsdnim filo-
zofického dilka O fekalismu. Dostaly se mi
tehdy do ruky necelé dvé stranky myslenek
s timto nédzvem, tak p¥iznaénych pro onu
dobu. Takovych legrdcek tehdy kolovalo
mnoho. Fekalismus hldsal: VSechno stoji za
hovno a neofekalismus: Nic nestoji ani za
hovno. Zacal jsem tyto pFiznaéné myslenky
rozvijet, vyuZivaje svého vnuceného vzdéla-
ni a spojil jsem oba filozofické sméry: mar-
xismus-leninismus a fekalismus. Z toho ply-
ne, zZe se daji pozitivizovat i ty nejnegativ-
néjsi véci. Mezi svymi kolegy, nestraniky
i straniky, jsem naSel n€kolik ochotnych ke
spoluprdci, kte¥{ mi s radosti doplnili kratsi
¢ deldi pasdZe. Dost jsme se tim bavili.
Vzniklo tak pomérné rozsihlé samizdatové
dilko, které by vydalo na tutlejsi knizku. Bo-
huzel jsem je po revoluci nabidl jen jediné-
mu nakladatelstvi, pro néz pouZité vyrazivo
bylo asi pFilis silnym tabdkem. A tak jen par
Stastlivet vlastni tento filozoficky unikat.
Posléze takovéto zélezitosti zacaly rychle za-
stardvat.

Predpokldddm, Ze néktefi majitelé
onéch samizdatovych vytiskd je uz dévno
vyhodili nebo nékam zastrachali. Skoda.
Rad bych dodal, Ze témé¥ viibec nepouzivim
hrubsich vyrazd; oviem véda je néco zcela ji-
ného, ta se nemiZe vyhnout ani fekalismu
ani jeho predmétu.

Z ministerstva jsem odeSel po ¢trnécti
letech, protoZe jsem se dostal do odboru,
kde byl vI&i kolektiv. Sel jsem do instituce
zabyvajici se informacemi. M{j byvaly kole-
ga z ministerstva Mirek T. tam odeSel téZ
a stal se Feditelem Stdtni technické knihov-

ny, podiizené tehdy na3i instituci; chtél,



abych mu 3el délat zastupce. Pocital se
mnou, ale protoZe bych se byl musel politic-
ky angaZovat a p¥ijmout néjakou vétsi funk-
ci (jinak jsem tam Zadnou mit nemusel), ra-
déji jsem zcela zménil obor a zadinal zase od
piky. Mirek mi to dost zazlival.

Platit dablovi ale museli tehdy skoro
v8ichni, nékdo vic, nékdo min, to podle pra-
covntho ¢i jiného postaveni; prileZitosti bylo
mnoho a riizného kalibru: skoleni pro ne-
straniky, brigddy socialistické prace, kolek-
tivn{ zdvazky, prvni méje, ufebni osnovy,
pro viechny vysokoskoldky zkousky z mar-
xdku, prznéni déjepisu, literatury, obéanska
nauka, Anticharta apod. Moji rodice, proti
totalité silné€ vysazeni, klidné sledovali ko-
munistické slinty v televizi; ani slovem mi
nebranili, kdyZ jsem chtél vlézt do partaje.
KdyZ se mé déti odmitaly ucit 1Zi, ¥ikal jsem
jim: ,Musis se to naucit jako basnicku. Az to
bude$ umét, feknu ti, jak to bylo ve skuteé-
nosti®.

Moji rodife méli mnoZstvi prétel. VSich-
ni byli proti komunistiim, jen Kvéta, dcera
préatel mych rodicd, si vzala distojnika, kte-
ry posléze pracoval na ministerstvu narodni
obrany. Své dce¥i dali jméno podle Stalinovy
dcery Svétlana a doma o vanocich slavili Dé-
du Mréze. Zajimavé bylo sledovat, kdyz se
plukovnikovi u nas setkali s nékterymi pro-
tikomunistickymi prateli mych rodicu.
Vsichni naslapovali velmi opatrné.

Moje Zena zpivala ve zndmém Kithnové
sboru, ktery uz za socialismu vystupoval na
Zapadé. Jeji dva bratranci Zili coby emigran-
ti; jeden v Holandsku, druhy v Itélii. Pfed za-
jezdem do Holandska byla predvoldna na
policii, kde o bratrancich védéli (téch lidi, co
se takovymi vécmi museli zabyvat) a snazili
se ji zatkolovat: aby sdélila, s kym se styka-
jiaco se tam déje. Tak byla, aniZ cokoliv tu-
Sila, zaregistrovdna; pouze na zdkladé svého
vyslechu a aniZ by cokoliv slibila, natoz hla-
sila. Nikdy ji uZ neptedvolali. Pak se jeji jmé-
no objevilo ve zvefejnénych Seznamech spo-
lupracovnikd STB panem Cibulkou. Nékdo

si prosté p¥ipsal ¢drku. Dost se naplakala.

Kolik asi bylo v Seznamech lidi, ktefi nespo-
lupracovali a kteff nemohli chodit a vysvét-
lovat svym zndmym, jak to ve skute¢nosti
bylo? Pani Salivarova, kterd na tom patrné
byla podobné, a jiné celebrity mohly tako-
vou véc vefejné dementovat, ale co ti vefejné
neznami{? Taky mi nékdo hlésil jména spo-
le¢nych znamych, kterd tam naSel. Jak to
s nimi ve skute¢nosti bylo, sud Bth.
Disidenti platili dablovi zase jinak: za od-
pirani, nékte¥{ i spolupraci. Ale nebyli v kou-
té, alespori ti aktivni ve svém odporu. Ja
jsem bohuZel znal jen pasivni; pozdéji jsem
litoval, Ze jsem se nesetkal s aktivnimi nebo
jsem to o nich nevédél. ManZel mé kamarad-
ky a kolegyné Marie mél zato, Ze musim byt
u StB, protoZe jsem v partaji a nedéldm ani
malého $éfika. Byl vyloufeny ze strany
a z vysoké skoly, kde predtim uéil. Zabyval se
ponékud paradoxné preklady z rustiny; dé-
lal, co mohl a co umél. Stykal se nejvice
s dvéma kamarddy podobnych osudd, vrs-
tevniky, asi byvalymi spoluzdky. Viem jim
bylo néco pres padesit, vsichni byli v kouté,
odkud nevidéli tniku. Jeden z nich zemfel
na rakovinu Zaludku, druhy trpél dusevni
poruchou. On sdm onemocnél rakovinou
ledvin a zemfel Marii v ndruéi. Ta se z toho
nemohla dlouhd léta vylizat. Ma vytvarné
sklony; kdyZ jsem ji za ¢as navstivil po smrti
jejtho manzela, ukdzala mi policku a na ni
mnozstvi muzskych hlav z hrnéi¥ské hliny.
VSechny mély némé fvouci tsta dokoran.
Mou matku za totality navstévovaly dveé
star$i ddmy: Pani Knotkové a pani Bufkova.
Jednou jsem s nimi travil Silvestra. Pani
Knotkova je z nébl rodiny a jeji manzel po-
chdzel z burZoazie, mivali velkou fabriku.
Komunistim ¥ikala komundirové. Kdyz
jsme trochu popili a trochu podebatovali,
prohlésila, Ze p¥ivést na svét dité do téhle
doby je zlo¢in. Pani Bufkovd ji oponovala.
Byla napdl Zidovka, své mlddi proZila v pro-
tektoratu. Mnoho z jejich p¥ibuznych vyle-
télo kominem, jak sama fekla, a presto to
byla doba, na kterou nevzpomina nerada. At

veve

to byla sebehroznéjsi doba, ona byla mlads;
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dokud to $lo, chodila tancovat, byla zamilo-
van4. Zit se musi i v téch nejhorsich dobach,
distancovat se od Zivota je nesmysl. Ja sdm
jsem se narodil za valky. Po celou valku se
rodily déti, mél jsem docela dost spoluzéka.
Vzpomneél jsem si na Silinovu Lenivou smrt,
knihu o malomocnych, od 1ékafe v leprosé-
rii. Jedna dvojice malomocnych, kterd méla
v leprosérii svatbu, se rozhodla mit dité, aé-
koliv nadéje, Ze by uniklo lepte, byla mini-
maélni. Narodilo se jim dité¢ malomocné.

Je otazka, jak se mél ¢lovék za totality
chovat. PostiZeny musel byt v kazdém p¥i-
padé. Nékdo na charakteru, nékdo na po-
vésti, na zamé&stndni, na détech a jejich osu-
du, na zdravi, na Zivoté. ZkuSenosti ukazuj,
Ze asi jedin€ spravny byl aktivni odpor. Ale
kolik bylo takovych, ktefi to védéli nebo, at
uz z jakychkoliv diivodt neméli zbyti?

V televizi a v rozhlase se objevily potady
o podpisech zndmych osobnosti na prohla-
Senich z komunistickych kampani. A zas uz
se, jak jsme si to navykli za bolSevika, kad-
ruje. Redaktor z Radia BBC, V. Moravec po-
lozil rezisérovi Jiffimu Menzelovi otdzku
v rozhovoru o podpisech na Anticharté (p¥i-
blizné): ,Nemélo by se uZ prestat s tim mé-
fenim mnoZstvi madsla na hlavé, kdyZz ho
tam méli vSichni?“ Ale pan Menzel, ktery
skvéle nato¢il prohibované Hrabalovy , Sk¥i-
vanky na niti“, ktery ma Oskara za ,Ostte
sledované vlaky“ a ktery stréi do kapsy tisi-
ce téch, které nikdo nesk¥ipl, nezabral a dél
se v tom rozhovoru kroutil, protoZze mu p¥i-
8lapli ku¥i oko. Byvaly disident a kancléy pa-
na prezidenta Viclava Havla, pan Ivan Me-
dek ekl v rozhlasovém komentéfi, Ze neza-
leZi na tom, jestli byl nékdo v partaji nebo
ne, ale na tom, jestli spolupracoval.

Ma dcera mi po precteni této tivahy na-
psala: ,Ten esej o bolSevikovi mé rozplakal.
Tvoti to docela kontrast k tomu jednoznaé-
nému hrdinstvi disidentt.”

TéZce nabyté zkuSenosti; doufdm, Ze je

uz nikdy neuplatnim.

Lubor Dufek

www.dobraadresa.cz © 2005 ¢ 8 * 47



ydani

atelstvi

‘Emil Bok:
Jedy blazenosti

Diim za oborou Mihotéani

Stdl s bilym ubrusem RuazZova prsicka

a na ném Zerné ryby. pod prusvitnou latkou,
Z obory se sem stahuji vlasy, vlasy

plaché divky. a k lestim letici

Jejich smutné, tdzavé pohlavi §aly z levantinu.

ostychd se vstoupit

a ¢ekd venku.

Véeéné hry

Péce o domacnost V zahradé tajnosnubnych her

sy¢i acetylén.

Komtesa s vazelinou Modre osvétlené stromy
leZi pod kocarem. jsou plné tékavych latek
Koddr povrzava a stepnich Selem.

a slastné se vznasi A pod narudlym listim
k nebestim. témeér neslysny Sepot

marné ofekdvanych Zen.
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brnénskeé

Petrov

Ukazka z pripravované knihy

Znackovani No¢éni sen
Cekdme, Prechézet z jedné zahrady
aZ se oteviou brany do druhé

a vidét nad sebou
a Zeny v kiehkych skordpkach porad stejné nepokojny mésic,
vyjdou do mrazu zastfené lampy

a polonahé, jenom chmy¥im odéné

a budou za sebou zanechavat Zeny,

jen klikatou, trikrat prepirané

lesklou ¢dru slizu. v destové vodé.

Nocleharna v Asissi Ukdzky jsou vybrdny z knihy Emila Boka Jedy
blaZenosti, kterou chystd k vyddni brnénské

V pokaojich, nakladatelstvi  Petrov (www.ipetrov.cz) na

peclivé zapeceténych, podzim t. r.

spi na prastarych herbarich
unavené poutnice
s prvnim nazrzlym houstim

v kliné.
V kldsternich sklenicich
zatim hlué¢i nic netusici

no¢ni chodci.
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... neubrdnil jsem se pomyslent,
Ze mqje Zena-zahrada je ted v tisicich hlav...
René Depestre:

Chvalozpév na Zenu-zahradu

Basnické dilo letos jubilujictho Emila Boka
(1925), roddka z UZhorodu na Podkarpat-
ské Rusi, dnes Ukrajiné, si na prvni kniZni
edici muselo pockat stéZi uvéritelny cas -
bezmadla pulstoleti. Bok, ktery od roku
kud pochézela jeho matka (otec byl legio-
nér), sice uz v rozmezi let 1939-1942, tedy
mezi étrndctym a sedmndctym rokem Zivo-
ta, publikoval nékteré své juvenilni verSe
ve Foglarové Mladém hlasateli a také ve
Studentském Casopise, jehoz portrét plas-
ticky vykreslil mj. Josef Hirsal ve svém Vin-
ku vzpominek, avSak debutniho svazku
poezie se do¢kal aZ v roce 1998: Ceskobu-
déjovické nakladatelstvi Velarium p¥ichy-
stalo autorovi k jeho dvaasedmdesatindim
stfidmé koncipovanou sbirku Zima s rybi-
mi prsty; ndsledovaly rozsahem i grafickou
Upravou podobné nendpadné tituly Prérie
(MaPa, Brno 2001), Zahrady (Nakladatel-
stvi Zahrada, Tdbor 2002) a nyni Jedy bla-
Zenosti, vybor z textd datovanych roky

2000 a 2001.
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A mezitim: Po maturité na valassko-
meziti¢ském redlném gymndziu a uditel-
ském dstavu (1945) vstup do KSC a karié-
ra ulitele (z krajské skoly KSC ve Zliné&
v roce 1951 do prazskych Vokovic na ka-
tedru marxistické filosofie na St¥edni poli-
tické skole, tak feené Sorbonné), v roce
1969 ze strany vylouéen, odchdzi z Prahy
do Tébora, odkud aZ do roku 1987 dojizdi
do Bechyné vyudovat na tamé&jsi keramic-
kou skolu.

Béasnik Bok, ktery ma generaéné blizko
k autorum vileénych skupin Ohnice a Sku-
piny 42, povéleénych dynamoarchistd, ale
také surrealistii kolem pozdniho Karla Tei-
geho a ndsledné Vratislava Effenbergera,
anebo tviréiho okruhu sdruZeného pod
hlavickou ¢asopisu Kvéten, uvefejnil jesté
v letech po druhé svétové vilce nékolik bu-
dovatelskych basni, od konce 40. do konce
70. let minulého stoleti v8ak mlcel. MoZna
mu tim unikla skvéla kariéra ,podivuhod-
ného kouzelnika®“, verSotepce ladnych ry-
m a ostrych ideovych ndbojli, mozna vsak
uz tehdy autor, v roce tnorového prevratu
triadvacetilety, v matnych obrysech roze-
znéval zdsadni nesluditelnost ryze subjek-
tivni, intimni bésnické vypovédi a explicit-

ni ideologické agitace. Jak precizuje a déle

rozvadi v zdvéru sbirky Prérie: ,Pro mne je
skute¢nost zdhadnd, Zijeme v zajeti ,magie
faktfi’. Proto si myslim, Ze tkolem basné je
tuto magii intuitivné nalézt a preménit ji
v lyrickou miniaturu. Bez ohriostroje slov,
bez oms3elé dekorace, bez zamériovani poe-
zie za ideologii, metafyziku nebo moralitu.”
Omezeni a ndroky na bdasnicky text, ktera
z téchto Bokovych slov plynou, jsou sice ra-
dikélni, podle nich bychom z ¢eské poezie
museli vyskrtnout jak vSechny metafyzické
tviirce holanovského typu, tak celou linii
béasnikd katolické moderny, a navic i jaky-
koliv imaginativné bohatsi projev, bereme-
li vSak autorova slova jako charakteristiku
predevsim jeho vlastni slovesné tvorby, jsou
naramneé vystizna.

V basnich, které publikoval ¢asopisecky
a knizné v 90. letech, konkrétné po roce
1998, se Emil Bok predstavuje jako impresi-
onista, jemuz nejvic vyhovuje semknuty
tvar, forma textové miniatury, nékolik cize-
lovanych tahd, z nichZ naréz a v celku jedi-
né véty, bez ndroku na déjovou linii, ale ta-
ké bez ndrokd na rym a rytmus verSe vy-
stupuje obraz, ¢i spiSe okamZity zahled ane-
bo postieh. Prostorem jeho basni je nejéas-
téji krajina, nikdy ne mésto a jeho hluéné

ulice, zaplnéné lidmi a moderni technikou,



ale tichd, do sebe vtahujici zahrada v ran-
nim mlZném oparu a diim, zpola opustény
lidmi, zpola zabydleny stiny a ozvénami
slov. Cas v Bokové poezii pfimo hmatatelné
proudi, ,nendvratné plyne”, kulisy a svétlo
se proméniuyji, na pomyslné podium vstupu-
jinové a dalsi postavy, ale ¢tendf jim nikdy
nestihne pohlédnout do tvére, unikaji mu
mezi prsty, aby se vzdpéti znovu proménily
a zavitily véjifem aluzi jednou romantic-
kych, jindy gotickych anebo poetistickych,
pFipadné surrealistickych.

Bezpeénou pruvodkyni prchavymi versi
Jedu blazenosti a v mensi mife i trojici pred-
chozich Bokovych kniZek je nezvalovska
»pani Valérie“, Zena v mnoZném ¢&isle, hete-
ronymni éterickd bytost, ktera se zjevuje ve
stovkdch pozic, situaci a zdrodkd p¥ibéht
a miz{ podle zdkont ndhody. S ni autor a je-
ho prostfednictvim i ¢tenaf proziva tydny,
mésice a roky divi: ,pani Valérii“ jednou
nachdzime vprostied houfu ,nahych, pisti-
cich sleten” & ,mokrych soch®, nejcastéji
se zjevuje coby ,,mald sluzti¢ka®, ,obnaZena
Zena", p¥ipadné ,milenka v loZnici®, ale ta-
ké na sebe bere podobu ,,staré Zeny“ a ,,chi-
vy smrti.

Napéti symbolicky uloZené do titulu

souboru - blaZenost versus jed ¢ili laska

a smrt, tato po staleti neménnd kliov4 té-
mata folkloru - charakterizuje prostor celé
kniZky. Po vstupnim obluzeni zvinénym
letnim Satem sotva dospélé divky (,rtZova
prsi¢ka / pod pruasvitnou latkou“) a krad-
mych dotecich ,jenom chmy¥im odéné /
Zeny“, po stejné posedlosti, kterou v jinych
variantdch zachytili ve svych dilech Vladi-
mir Nabokov nebo Balthus, Vitézslav Ne-
zval ¢ Edgar Degas a stovky jinych spiso-
vateld a malif(i, pronikne do prostoru Bo-
kovych obrazd védomi, Ze ,vSechny véci
jdou, / jak jit maji: / Po svém. / Ke zkdze.“,
Ze cesta za Erdtem je zdrovenl cestou ke
smrti. A je to na prvnim misté podivuhod-
né srozumény a smifeny bédsnik, nikoliv
proménlivd a v&¢n4 ,,pani Valérie®, pro kte-
rého ,na hladinu vyplouvd stari, ktery
,jde / do stéle hlub3i noci” a pted jehoZ oéi-
ma z obrazl opryskavaji barvy, tahy $tétce
matni a Sednou, aZ se vytrati docista. Avsak
i fyzicky konec se basnikovi v jednom z tex-
td proméniuje v blaZenost, nebot ,,i smrt se
ndm zdd byt / jen lehkym ustknutim / Ze-
ny.“

Bokovy chvalozpévy na Zenu a Zenskost
jsou nejen preludné, okouzlené a okouzluji-
ci, spontdnné prechézejici v sen, nofici se

v romantické ,modro”“, ale jsou také vyji-

meén€ vizudlni. V této souvislosti uvedme,
Ze autor se od podatku 90. let vénuje kromé
poezie rovnéz technice koldZe, nékteré jeho
bésnické cykly jsou p¥imo inspirované vy-
tvarnym dilem (v p¥itomné sbirce cyklus
Milenky ze zahnédlych snimkd) a Ze nékte-
ré jeho sbirky maji zajimavy a souznici vy-
tvarny doprovod (knizku Prérie ilustrujf fo-
tografie Alexandra Hackenschmieda, kon-
krétné ¢tyti fotografie jeho prvni Zeny Mayi
Derenové z pocatku 40. let). Bokovy lepené
obrazy s erotickou i thanatickou motivikou
mohou na prvni pohled p¥ipomenout kola-
Ze jmenovaného Teiga, i kdyZ torza a ¢asti
Zenskych t€l vkomponovand do krajiny ¢i
letici ¢asem v Bokové pripadé postradaji
psychoanalytickou symboliku, jejich atmo-
sféra neni tisnivé, halucinantni, ale spi§ ma-
mivé pohddkovd, mirdovsky nebo arpovsky
hravi, blizici se poetice koldZisty Iva Medka
Kopaninského.

A takovd je i Zena v badsnické tvorbé au-
tora Jedd blaZenosti: nastokrdt vytaZena
z proudu rok a dni, konejsiva Zena-zahra-
da, kterou cely Zivot prochazime a jejiz ,ma-
gie faktd® neprestdvd vabit a opdjet na3e

smysly.

Radim Kopac
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Brzlo

adaji na svété lecjaka slova. Tohle

padlo v samotném zavéru hry na-

zvané v Cestiné hezky anglicky Sc-
rabble (,,spolecenska hra“, ¥ik4 slovnik, ,slov-
ni fotbal kiZeny s dominem®, ¥ikdm j4). Jistd
sle¢na slozila BRZLO z t&ch tplné poslednich
pismenek, kterd ji zbyla, za tielem zisku p¥i-
slusného poétu bodii a tim i celkového vitéz-
stvi. Za tymZ Glelem zacala nés ostatni vehe-
mentné presvédéovat o tom, Ze takové slovo
existuje. Uspésné, protoZe dnes uz véiime na
brzl6 vsichni. Po ptilhodiné vzrusenych debat
jako bychom ho znali 1éta.

Co Ze brzlé znamen4? Opravdu to potte-
bujete védét, kdyZ je to samo o sobé tak pek-
né slovo? No dobfe. Vézte tedy, Ze brzlé je né-
co jako bordd, jenze tmavsi. Stejné jako jiné
vyrazy v Cesting, které maji tuto koncovkou
- napt. byrd, $odd, Sapitd, hovadé atd. - je
puvodu francouzského. Vzniklo z na¥eéntho
slovniho spojeni , brége 'eau” (Eti a vyslovyj
,brezl6“, doslova ,rozbfjim vodu®), které se
pouzivalo pfedevSim v oblasti Yonne v Bur-
gundsku. Fakticky vysledek rozbijeni vody to-
tiz byl stejny jako po jakémkoliv bordé, jenze
tmavsi.

V ramci prvotntho nadSeni jsme onoho
scrabblového vecera zalozili Spolek pratel brz-
16. Jeho tkolem je propagovat brzlé ve viech
oblastech lidské ¢innosti, $itit mezi lidmi po-
védomi o brzlé, presvédéit o vyznamu brzlo
Ustav pro jazyk ¢esky, a zejména prosadit brz-
16 do pristiho vydédni Slovniku neologismi.

V rdmci tohoto Usili jsem osobné zanesl brzl6

do svych Pravidel ¢eského pravopisu. Za ,brz-
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Honzy Hanzla

1ik“a , brzy“ a pred , Breclav” a , brectan” jsem
vloZil heslo ,,brz16, st¥. neskl.” PrestoZe se tato
m4 snaha zatim nesetkala s p¥ilisnym pocho-
penim - kdyZ jsem krétce poté pjéil sva Pra-
vidla kamarddovi na maturitni slohovou pi-
semku, nejevil nad mymi Gpravami p¥ilis na-
dSeni - rozhodné se nehodlam vzdat. Proza-
tim jsem brzl6 uvedl do svého textového edi-
toru. MS Word je p¥ijal - narozdil od zpuc-
hielych akademik® v Ustavu a mych bojac-
nych kamarddd - bez mrknuti ndpovédni
sponky (bez nejmensich protestt).

Kontext pouZiti brzl6 je Siroky, da se Fict
i nedozirny. Jak by také ne, vZdyt brzl6 ovliv-
fiyje Zivoty kazdého z nds. Denné zaZivime
své drobnd brzl6, také noviny jsou plné brz-
16, jenZe velkych, mezindrodnich. Na brzlé
reaguje kazdy z nds jinak - nékdo z brzlé
skade radosti, dal$i nad brzlé ldme hul, né-
kdo jinému brzl6 kopd a sim do néj pada.
Brzl6 neznd hranic - hned prvni vecer se jed-
na ze zakladajicich ¢lenek Klubu ptatel brzlé
snazila vyminit si vyjimku, totiz aby se brzlé
nepletlo do ekologického zemédeélstvi, avsak
byla umléena dvacetiminutovou prednaskou
o produkci, spotfebé a pozitivnich G¢incich
biobrzlé.

Nebudeme si tu zastirat, Ze tento podob-
raznik je souddsti velké, organizované brzlé
kampané. Presto vSak doufdm, mili ¢tendri,
Ze 1 vy méte po jeho preéteni dobry pocit z to-
ho, Ze jste se néco nového dozvédéli a oboha-
tili svou slovni zdsobu. Pfeju vdm p¥ijemné
proZiti druhé poloviny léta a hlavné hodné

brzlé.



Eva VICkova

Strom
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Eva ViI¢kova
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V pristim cCisle | (vychazi 1. zari 2005)

najdete:

Chvalu
uchylnych
teorii

Basné
Milana Richtera

Rozhovor
o Modiglianim
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